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1. KARTA IDENTYFIKAC]I ZABYTKU

RODZAJ : Mur kamienny zwieficzony nakrywa ceglana pokryta dachéwka ceramiczna karpiowka
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2. DANE DOTYCZACE OPRACOWANIA

PODSTAWA OPRACOWANIA:
e Wizja lokalna
o Zlecenie Inwestora
LICZBA FOTOGRAFII: 60
AUTOR DOKUMENTAC]JTI: Transfer Art-System, Wilimowo 1A, 11-041 Olsztyn
MIEJSCE PRZECHOWYWANIA DOKUMENTACJI:

3 egz. Rzymskokatolicka Parafia Swietego Mikotaja w Setalu, Setal 10, 11-001 Dywity
1 egz. Transfer ART-SYSTEM, Wilimowo 1a, 11- 041 Olsztyn.



3. RYS HISTORYCZNY

Setal - wieé w gm. Dywity, w powiecie olsztyfiskim. Nazwa Setal wywodzi sie z jezyka

niemieckiego — Siigenthal, co dostownie znaczy Stodka Dolina. O pierwszej swiatyni

w Setalu wspomniano juz w dokumentach z 1344 roku. Niewiele jednak wiadomo na temat jej
wygladu. Zostata ona zniszczona, prawdopodobnie w czasie wojny polsko-krzyzackiej w latach 1519~
1521. Nastepny kosciot byt konsekrowany w 1583 roku przez Marcina Kromera ku czci Wszystkich
Swietych 1 Swietego Mikotaja. W czasach p6zniejszych kosciot zostat otoczony murem kamiennym.
Niestety data budowy muru jest nieznana. Kosciét zostata w 1908 roku catkowicie zniszczona przez
pozar, pozostat tylko mur kamienny keéry istnieje do dnia dzisiejszego. Z pozarem tym wigze si¢
niewyjaéniona do dzié historia monstrancji z 1595 r. W latach 30. pojawita si¢ ona na aukcji w
Lucernie, w Szwajcarii. Mimo starani diecezji warmifiskiej, zabytek nie wrocit jednak nigdy do Setala.
Obecny koécidt powstat w 1910 r., dzieki wysitkowi proboszeza Andreasa Bajinskiego 1 ofiarnosci
parafian ze wsi: Setal, Dabrowka Wielka, Kabikiejmy Gorne, Nowe Wioki i Plutki. Konsekrowat go ku
czei éw. Mikotaja 11 lipca 1911 r. bp. Augustyn Bludau.Z pozarem kosciota w 1908 r. wiaze si¢ do

dzisiaj niewyjaéniona historia monstrancji z 1595 r. Monstrancja ta w latach trzydziestych XX w.

pojawita sie na aukcji w Lucernie w Szwajcarii. Chociaz whadze diecezji warmifiskiej staraty si¢ ja
odzyska¢ - do Setala nie wrocita.




4. OPIS OBIEKTU

Przedmiotowy mur posadowiony jest na fundamencie kamiennym..ngéé nadziemna muru wykonana
jest w konstrukeji , skrzynkowe)” zwanej ,zebracza”. Sciany obwiedniowe konstrukeji skrzynkowej
wybudowano z kamienia polnego murowanego na zaprawie wapiennej. Mur spoinowany zaprawa
wapienng i wspdtczesna cementows. Lico i nakrywa muru pokryte czgSciowo wtorng szlichta
cementows. Przestrzen pomiedzy $cianami zewnetrznymi muru wypetniony rumoszem sktadajacym
sie z cegiet, dachdwek 1 materiatu kamiennego zalanego zaprawa wapienna. Kamienny mur
zwieficzony warstwa cegly licowej o wymiarach 25x12x6,5 cm, uktadang na ptask, na zaprawie
wapiennej w watku gtéwkowym. Nakrywa muru dwuspadowa murowana z cegly ceramicznej, pokryta
dachéwka ceramiczng karpiéwka uktadang w koronke na zaprawie wapiennej. Pokrycie z dachéwki
pokryte wspdiczesna szlichta cementowa. Przedmiotowy posiada zroznicowang wysokosc. Najnizszy
fragment od strony potudniowej wysokoé¢ catkowita muru z nakrywa Srednio 125 cm. najwyzsza czesc
muru od strony wschodniej ok. 248 cm. Od strony pétnocnej i zachodniej wysokos¢ catkowita muru
zawiera si¢ w przedziale od 160 cm do 210 cm. W powierzchni muru znajduja sie trzy otwory bramne
od strony wschodniej, zachodniej i pétnocnej oraz dwa otwory furt. Otwory ograniczone ceglanymi
stupami wybudowanymi na planie prostokata w formie kapliczek przydroznych, rozcztonowanymi
tynkowanymi blendami. Stupy murowane z cegty ceramicznej na zaprawie wapiennej. W dolnej strefie
kamienny cokét wykonany z kamieni murowych o prostopadtosciennym ksztatcie. Stupy zwienczone
dwuspadowa nakrywa z dachéwki ceramicznej karpiowki uktadanej na zaprawie wapiennej. Bramy i
furty stalowe wtérne. Przy murze, od strony potudniowej znajduja si¢ 3 nagrobki. Nagrobki Julius
Graber i Anny Graber sktada sie z ramy stojacej wykonanej z zaprawy betonowej oraz dwoch
ozdobnych krzyzy zeliwnych wykonanych technika odlewu. Krzyze zdobione detalami wykonanymi w
technice metaloplastycznej oraz upamietniajacymi inskrypcjami, osadzone na betonowym cokole.
Nagrobek Andreas Bajinski zbudowany z ramy stojacej wykonane] z zaprawy betonowej oraz
drewnianego ozdobnego krzyza. Krzyz zdobiony detalem snycerskim, ustawiony na betonowym

cokole. W przestrzeni cokotu zamocowana kamienna ptyta z inskrypcjami upamietniajacymi.




5. STAN ZACHOWANIA I PRZYCZYNY ZNISZCZEN

Przedmiotowy mur kamienny jest w ztym stanie technicznym. Poddawany zostal doraznym, nie
fachowo wykonanym naprawom charakteryzujacym si¢ niewtasciwym doborem materiatéw do stanu
zachowania zabytkowej substancji obiektu. Na powierzchni nakrywy ceramicznej widoczne ubytki
materiatu ceramicznego. Jej powierzchnia zostata pokryta w toku prowadzonych wczesniej napraw
zaprawa cementowa na bazie szarego cementu. Szlichta zalozono najprawdopodobniej w celu
uszczelnienia pokrycia muru i uzupetnienia ubytkéw zdegradowanych elementéw ceramicznych. Ze
wzgledu na zastosowanie zaprawy cementowej doszto do negatywnego oddziatywania na ostabiona
substancje zabytkowa nakrywy. Zbyt silna zaprawa cementowa spowodowata ostabienie struktury
historycznych elementow korony muru i uniemozliwia ich odzyskanie do ponownego wbudowania.
Szlichta cementowa ze wzgledu na wtadciwosci higroskopijne powoduje znaczna absorbeje wilgoci z
powietrza 1 wody opadowej co w efekcie powoduje jej wnikanie w gtab konstrukeji muru. Dodatkowo
zaprawa cementowa na bazie szarego cementu utrudnia dyfuzje wilgoci znajdujacej si¢ wgtebi muru.
Silne zawilgocenie miazszu muru doprowadzito do znacznych uszkodzen konstrukeji murowej oraz jej
destabilizacji w skutek rozpuszczania i wyptukiwania sktadnikéw mineralnych zapraw spajajacych, w
ktérych wyniku zachodzi zjawiskom ablacji i korozji. Dodatkowo w okresie zimowym na skutek
zamarzania woda znajdujaca sie w zawilgoconej konstrukeji zwicksza swoja objetos¢ co prowadzi do
znacznego wzrostu ciSnienia wewnetrznego 1 w efekcie powoduje odksztatcenia, utrate zwigztosci
struktury, powstawanie spekani i deformacji. Ponadto silnie zawilgocony mur w okresie wysokich
temperatur i nastonecznienia ulega gwattownemu okresowemu osuszeniu co sprzyja zjawisku
dehydratyzacji substancji mineralnych, ktére skutkuje kurczeniem, a w efekcie powstawaniem naprezen
powierzchniowych. W wyniku powyzszego wapienna zaprawa spajajaca elementy kamienne i ceglane
muru jest silnie zdegradowana i widoczne sa jej znaczne ubytki szczegdlnie w czesci miazszu muru.
Ubytki zaprawy spajajacej spowodowaty destabilizacje elementéw kamiennych $cian ktore aktualnie
utrzymuja sie w konstrukcji murowej dzigki wzajemnemu klinowaniu. Brak podjecia dziatant majacych
na celu wypetnienie pustek powstatych w efekcie degradacji zaprawy spajajacej elementy kamienne i
ceramiczne moga doprowadzié do catkowitego zniszczenia zabytkowego obiektu. W ramach
doraznych prac naprawczych podjeto dziatania polegajace na czeSciowym pokryciu powierzchni lica
muru kamiennego i wypelnieniu spoinowania silng zaprawa cementowa ktéra powoduje stabilizacje
zewnetrznych czesci muru jednak wptywa negatywnie na ,zebracza” konstrukcje migzszu muru.
Dodatkowo szlichta cementowa obniza znacznie walory estetyczne obiektu i zaburza jego pierwotna
forme architektoniczng. Zawilgocona konstrukcja muru sprzyja rowniez rozwojowi korozji
biologicznej. W efekcie powyzszego roslinno§¢ porastajaca powierzchnie muru rozbudowuje swoj

system korzeniowy wnikajac w glab muru co w efekcie poteguje destrukeje zabytkowego obiektu.



Na powierzchni naroznikéw muru od strony wschodniej i pétnocnej widoczne peknigcia 1 odspojenia

wskazujace na problemy z posadowieniem czgéci naroznych obiektu. Konstrukcja ceglanych stupow

bramnych w dobrym stanie technicznym. Na powierzchni stupéw widoczne pojedyncze ubytki

materiatu ceramicznego. Blendy tynkowane posiadaja ubytki i ostabienie struktury wypraw tynkarskich

oraz wykazuja tendencje do osypywania sie. Nagrobki znajdujace si¢ w sasiedztwie potudniowej czesci

muru silnie porazone dziataniem korozji biologicznej. Na powierzchni kizyzy Zeliwnych widoczna

dodatkowo korozja nalotowa. Krzyz drewniany o ostabionej strukturze drewnianego budulca. Ramy

betonowe nagrobkéw przechylone w skutek osiadania podtoza gruntowego.

6.

CEL I ZAKRES PROJEKTOWANYCH PRAC KONSERWATORSKICH

Celem projektowanych prac konserwatorskich jest zatrzymanie procesow destrukcyjnych, mozliwie

maksymalna stabilizacja konstrukcji murowej oraz zabezpieczenie zabytkowej substancji obiektu.

Dodatkowo prace maja na celu przywrécenie pierwotnych walorow estetycznych przedmiotowemu

Murowi.

e

PROGRAM PRAC KONSERWATORSKICH

A) Mur kamienny z dwuspadowa nakrywa ceramiczng:

1)

2)

Ze wzgledu na rozmiar obiektu prace naprawcze nalezy realizowac fragmentarycznie, etapowo.
Prace nalezy rozpoczaé od wykonania tymczasowego, modutowego zadaszenia nad odcinkiem
muru ktdry bedzie poddany pracom naprawczym. Zadaszenie wykona¢ jako jednospadowe z

odprowadzeniem wody na zewngtrzng strong obiektu.

Po wykonaniu zadaszenia zabezpieczajacego prace nalezy rozpoczaé od usunigcia zdestruowanego
pokrycia nakrywy. Przy prowadzeniu nalezy zachowa¢ maksymalng ostroznos¢ w celu odzyskania
jak najwigkszej ilosci oryginalnej dachéwki i gasioréw ktorych stan techniczny umozliwia ponowne
wbudowanie. Zdemontowane elementy ceramiczne pokrycia ktore nadaja si¢ do ponownego
wbudowania nalezy oczyécié generowana par3 wodna pod kontrolowanym ciénieniem z
wykorzystaniem §rodkéw powierzchniowo czynnych np.: Fasadenreiniger-Paste firmy Remmres,
AGE firmy Remmers lub/i rozcienczonym kwasem fluorowodorowym lub preparatem
posiadajacym nie gorsze parametry techniczne. Przed przystapieniem do oczyszczania odzyskanych
elementdw nalezy przeprowadzié proby majace na celu dobor stezenia preparatow powierzchniowo

czynnych w celu wykluczenia mozliwosci ingerencji w oryginalnym budulec. Nastepnie elementy
8



ceramicznej nalezy odsoli¢c metoda swobodnej migracji do rozszerzonego $rodowiska poprzez
wykonanie oktadéw odsalajacych z zaprawy bentonitowo-piaskowo-celulozowej lub gotowej
mieszanki np.: Entsalzungkompresse firmy Remmers lub posiadajacym nie gorsze parametry
techniczne.

Poddaé dezynfekcji poprzez powlekanie preparatem biobojezym np.: BFA firmy Remmers lub
posiadajgcym nie gorsze parametry techniczne oraz wzmocnieniu strukturalnemu poprzez
nasaczenie metoda kapieli w preparacie wzmacniajacym strukturalnie np.: KSE 300E firmy

Remmres lub posiadajacym nie gorsze parametry techniczne.
3) Usuna¢ wszystkie wtdrne cementowe uzupetnienia z powierzchni korony muru.

4) Schodkowe ceramiczne zwieczenie kamiennego muru, nalezy oczysci¢ z rozluznionych, spckanych
zapraw i materiatu ceramicznego. Oczyszczona korone muru podda¢ dezynfekeji biobojezej
poprzez powlekanie preparatem BFA firmy Remmers lub posiadajacym nie gorsze parametry
techniczne. Zdemontowang cegle ktéra nadaje sie do ponownego wbudowania nalezy oczyscic
manualnie za pomoca migkkich szczotek 1 szpachelek. Odsoli¢ metoda swobodnej migracji do
rozszerzonego $rodowiska poprzez wykonanie oktadow odsalajacych z zaprawy bentonitowo-
piaskowo-celulozowej lub gotowej mieszanki np.: Entsalzungkompresse firmy Remmers lub
posiadajacym nie gorsze parametry techniczne. Podda¢ dezynfekeji poprzez powlekanie preparatem
biobdjczym np.: BFA firmy Remmers lub posiadajacym nie gorsze parametry techniczne oraz
wzmocnieniu strukturalnemu poprzez nasaczenie metoda kapieli w preparacie wzmacniajacym
strukturalnie np.: KSE 300E firmy Remmres lub posiadajacym nie gorsze parametry techniczne.
Odzyskany materiat ceramiczny po przeprowadzeniu wyzej opisanej konserwacji nalezy ponownie
wykorzysta¢ przy rekonstrukcji murarskiej zdegradowanych obszarow nakrywy. Prace murarskie
wykonywa¢ na zaprawie trasowej. Brakujace elementy ceglane uzupetnic cegta maksymalnie

mozliwie dobrana do oryginatu pod wzgledem parametréw fizyko-mechanicznych.

| 5) Po naprawie i rekonstrukeji korony muru nalezy przystapi¢ do prac uszczelniajacych sciany obiektu
w celu umozliwienia wykonania iniekcji zaczynem trasowym wypetniajacym i stabilizujacym migzsz
muru. Prace nalezy rozpocza¢ od usuwania luznych, spekanych i1 osypujacych sie zapraw
miedzykamiennych, Przy wykonywaniu prac nalezy zachowac szczegblng ostroznos¢ w celu
unikniecia osunigcia materiatu  kamiennego. Elementy zagrozone wypadnigciem — nalezy
podsteplowaé. Ubytki siatki spoin miedzykamiennych nalezy uzupelnic zaprawa trasows np.: Oxal
TKM firmy MC Bauchemie lub posiadajaca nie gorsze parametry techniczne. Zabieg ten jest
traktowany jako tymczasowy majacy nma celu uszczelnienia Scian muru a co za tym idzie
umozliwienie wykonania iniekcji wypetniajacej migzsz muru. W kolejnym kroku nalezy wytrasowa¢

siatke otwordw iniekcyjnych umozliwiajacych mozliwie maksymalne wypelnienie migzszu muru.

9
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7)

8)

Uktad siatki nalezy dobiera¢ lokalnie zaleznie od uktadu elementow budulcowych obiektu. Po
wytrasowaniu otworow na wybranym obszarze muru nalezy wykona¢ odwierty oraz przystapié do
montazu pakerow iniekcyjnych. Iniekcje wykonac kontrolowana metody ciSnieniows z
wykorzystaniem zaczynu trasowego np.: Oxal VPI T firmy MC Bauchemie lub posiadajacym nie
gorsze parametry techniczne. Prace iniekeyjne nalezy rozpocza¢ od partii przyziemia i wykonywaé
ku koronie muru warstwami poziomymi. Przy wykonywaniu prac nalezy przestrzegal przerw
technologicznych w celu uniknigcia zbyt wysokiej wartosci parcia negatywnego mogacego

spowodowaé wyparcie spoinowania uszczelniajacego.

Po wypetnieniu miazszu muru nalezy przystapi¢ do rekonstrukeji dwuspadowej nakrywy muru.
Prace nalezy rozpoczaé od wykonanie spadkéw i wyrownaniu powierzchni schodkowej ceglane;
korony muru. Spadki wyprofilowa¢ za pomocy zaprawy cementowo-wapiennej na bazie biatego
cementu wzbogaconej dodatkiem wiokien rozproszonych. Powierzchnie wykonczyl w formie

zatarte].

Po wykonaniu spadkéw nakrywy muru nalezy przystapic do wykonania dwuwarstwowej
powtokowej, mineralnej hydroizolacji zabezpieczajacej np. Mapelastic Foundation firmy Mapei lub
posiadajaca nie gorsze parametry techncizne. Izolacje wykonal na catej powierzchni dwuspadowe;j

nakrywy.

Nakrywe muru pokry¢ dachéwka ceramiczng karpiéwka o wymiarze 38x16c¢m, parametrach fizyko-
mechanicznych 1 kolorystce zblizonej do oryginatu. Dachowke uktadaé w uktadzie zgodnym =z
oryginalnym na wysokojakosciowej, elastycznej, mrozoodpornej zaprawie klejowej np.: Adesilex P9
firmy Mapei lub posiadajacym nie gorsze parametry techniczne. Przy uktadaniu dachowki nalezy w
pierwsze] kolejnosci wykorzystaé dachdwki odzyskane na etapie usuwania uszkodzonego pokrycia
nakrywy. Pokrycie wykonane z dachdwki ceramicznej zwienczyC gasiorem ceramicznym. Przy
uktadaniu gasioréw nalezy w pierwszej kolejnosci wykorzystal gasiory odzyskane na etapie
usuwania uszkodzonego pokrycia nakrywy.

Po wysezonowaniu zaprawy iniekcyjnej nalezy przystapi¢ do usuniecia tymczasowych uszczelnien i

wtornej cementowej siatki spoin.

10) Nastepnie nalezy przystapi¢ do prac majacych na celu oczyszczenie lica kamiennego budulca.

Oczyszczanie prowadzi¢ metods strumieniowo-Scierna w technice rotacyjnej. Poprzedzajaco nalezy
przeprowadzi¢ proby majace na celu dobranie granulacji scierniwa umozliwiajacego oczyszczenie
powierzchni muru z brudu i pozostatosci zapraw cementowych przy jednoczesnej minimalizacji

ingerencji w zabytkowa substancje obiektu.




11) Po oczyszczeniu muru nalezy przystapi¢ do uzupetnienia ubytkéw elementéw kamiennych obiektu.
Budulec kamienny nalezy dobra¢ pod wzgledem parametrow fizyko-mechanicznych maksymalnie
mozliwie dobranych do oryginalnego. Prace murarskie wykonywac na zaprawie trasowej np.: Oxal
TKM firmy MC Bauchemia lub posiadajacymi nie gorsze parametry techniczne. Przy uzupelnianiu

ubytkdw zachowaé pierwotny watek murarski.

12) Wszelkie spekania oblicowania kamiennego muru nalezy zszy¢ w systemie pretow spiralnych np.:
Helibond Helifix lub posiadajacym nie gorsze parametry techniczne.

13) Ze wzgledu na znaczne pekniecia 1 odspojenie konstrukeji murowej w obszarze naroznikéw muru
od strony wschodniej i pétnocnej nalezy rozebra¢ nadziemna konstrukcje muru w tych obszarach.
Prace rozbiérkowe wykonywaé z zachowaniem szczegdlnej ostroznosci w celu zachowania jak
najwiekszej ilosci oryginalnego budulca do ponownego wbudowania. Zdemontowany material
przeznaczony do ponownego wbudowania nalezy podda¢ konserwacji zgodnej z opisang w
niniejszej dokumentacji oraz zeskladowal pod tymczasowym zadaszeniem. Po demontazu
konstrukcji murowej nalezy odstoni¢ fundament obiektu. Odktywanie fundamentu nalezy
wykonywaé jedynie od zewnetrznej strony muru. Odstoniety fragment fundamentu nalezy
poddal stabilizacji poprzez wypetnienie migzszu muru iniekcja zaczynem trasowym opisang w
niniejszej dokumentacji. Dodatkowo zdestabilizowany fundament w strefie narozy nalezy podbic
betonem klasy co najemniej C20/25 W8. Szczegdtowy zakres prac naprawczych fundamentu,
sposob wykonania i rozlegto$¢ wykonywanego podbicia nalezy ustali¢ po odkryciu fundamentéw i
szczegbtowe) ocenie stanu zachowania przez Kierownika Budowy posiadajacego doswiadczenie w
prowadzeniu prac na obiektach wpisanych do rejestru zabytkdw. W przypadku pojawienia sie
nowych okoliczno$ci nalezy bezwzglednie poinformowaé Wojewddzki Urzad Ochrony Zabytkéw
w Olsztynie. W przypadku gdy po ocenie stanu zachowania podbicie i wzmocnienie fundamentu
nie bedzie mozliwe do wykonania od strony zewnetrznej muru nalezy wystapi¢ do Wojewodzkiego
Urzedu Ochrony Zabytkéw w Olsztynie o pozwolenie na przeprowadzenie badan archeologicznych

w przestrzeniach koniecznych do wykonania podbicia od wewnetrznej strony muru.

14) Po wykonaniu prac naprawczych konstrukcji kamiennego oblicowania muru nalezy przystapi¢ do
wykonania spoinowania. Prace wykonywa¢ z wykorzystaniem zaprawy trasowej np.: Vor Fug firmy
Optholit lub posiadajaca nie gorsze parametry techniczne. Ze wzgledu na brak historycznego
spoinowania, lico wykonywanego spoinowania nalezy opracowa¢ w formie ptaskiej, nie gtadzonej,

cofnietej w stosunku do lica elementéw kamiennych i ceglanych.
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15) Cegte licowa nalezy zabezpieczy¢ ptaszczem hydrofobowym poprzez nasaczenie preparatem

B)

4)

hydrofobowym np.: Antipluviol S firmy Mapei lub posiadajgcym nie gorsze parametry techniczne.

Ceglane stupy, bramy i furty:

Prace nalezy rozpoczaé od oczyszczenia powierzchni ceglanych stupow. Oczyszczanie wykonywac
za pomoca generowanej pary wodnej pod kontrolowanym ci$nieniem z wykorzystaniem srodkow
powierzchniowo-czynnych np.: Fasadenreiniger-Paste firmy Remmres lub/i rozcienczonym
kwasem fluorowodorowym lub preparatem posiadajacym nie gorsze parametry techniczne. Przed
przystapieniem do oczyszczania odzyskanych elementéw nalezy przeprowadzi¢ proby majace na
celu dobdr stezenia preparatow powierzchniowo czynnych w celu wykluczenia mozliwosci

ingerencji w oryginalnym budulec.

Po wykonaniu oczyszczenia powierzchni nalezy przystapic do usunigcia zdegradowanych i
osypujacych si¢ spoin oraz elementow ceramicznych o uszkodzeniach lica przekraczajacych 50%

swojej powierzchni.

W kolejnym kroku powierzchnie ceglanych stupow nalezy odsoli¢c metoda swobodnej migracji do
rozszerzonego $rodowiska poprzez wykonanie oktadow odsalajacych z zaprawy bentonitowo-
piaskowo-celulozowej lub gotowe] mieszanki np.: Entsalzungkompresse firmy Remmers lub

posiadajacym nie gorsze parametry techniczne.

Po wykonaniu odsolenia powierzchni¢ stupéw podda¢ dezynfekeji poprzez powlekanie preparatem
biobdjczym np.: BFA firmy Remmers lub posiadajacym nie gorsze parametry techniczne

Elementy ceramiczne stupéw poddaé wzmocnieniu strukturalnemu poprzez nasaczenie metoda
kilkukrotnego smarowania preparatem wzmacniajgcym strukturalnie np.: KSE 300E firmy

Remmres lub posiadajacym nie gorsze parametry techniczne.

Po przeprowadzeniu impregnacji wzmacniajacej nalezy przystapic do uzupelnienia ubytkow
materiatu ceglanego. Prace murarskie prowadzi¢ z wykorzystaniem zaprawy trasowej np.: Oxal
TKM firmy MC Bauchemie lub posiadajaca nie gorsze parametry techniczne. Cegle do uzupetnien
dobra¢é w sposéb maksymalnie mozliwie zblizony pod wzgledem parametréw fizyko-
mechanicznych do oryginalnej. Przy wykonywaniu rekonstrukeji murarskich nalezy bezwzglednie

zachowa¢ oryginalny watek murarski. Ubytki materialu ceramicznego ponizej 50% powierzchni lica
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mozna uzupetni¢ z wykorzystaniem zapraw naprawczych barwionych w masie np.: Restauro Top

firmy KEIM lub posiadajacymi nie gorsze parametry techniczne.

7) Wszelkie spekania ceglanej konstrukcji murowej nalezy zszy¢ w systemie pretdw spiralnych np.:
Helibond Helifix lub posiadajacym nie gorsze parametry techniczne.

8) Ubytki spoinowania uzupetni¢ za pomoca zaprawy trasowej np.. Vor Fug firmy Optholit lub
posiadajaca nie gorsze parametry techniczne. Lico 1 kolorystyke wykonywanego spoinowania

opracowat zgodnie z siatka spoin sasiadujaca z obszarami uzupetnianymi.

9) W przypadku koniecznosci wykona¢ korekte kolorystyczng siatki spoin i elementéw ceglanych w
technice laserunkowej farbami przeznaczonymi do scalania kolorystycznego np.: Restauro Top,

Restauro Fixative firmy Keim lub posiadajacymi nie gorsze parametry techniczne.
10) Odspojone, osypujace si¢ obszary powierzchni wypraw tynkarskich blend nalezy usunac.
11) Zachowane fragmenty wypraw tynkarskich podda¢ impregnacji wzmacniajacej strukturalnie

poprzez kilkukrotne smarowanie preparatem wzmacniajacym strukturalnie np.: KSE 300 E firmy

Remmers lub posiadajacym nie gorsze parametry techniczne.
12) Ubytki wypraw tynkarskich uzupetni¢ zaprawa wapienna z dodatkiem biatego cementu.
13) Powierzchnie zachowanych wypraw tynkarskich i uzupelnien ujednolicic poprzez natozenie

wyprawy cienkowarstwowej np.: MC 55 W firmy Baumit. Powierzchnie wyprawy opracowac

metoda gabkowania.

14) Powierzchnie wypraw tynkarskich pokry¢ powloka malarska wykonang za pomoca farby silikatowej
w kolorze ztamanej bieli np.: Optomal Silsan firmy Optholit lub posiadajaca nie gorsze parametry

techniczne.
15) Uszkodzone elementy nakrywy stupéw zdemontowaé.
16) Ubytki w powierzchni pokrycia nakrywy stupéw uzupetni¢ dachdéwka ceramiczna karpiowka o

parametrach fizyko-mechanicznych i kolorystce zblizonej do oryginatu. Uzupelnienia wykonywac w
uktadzie dachowki zgodnym z oryginalnym.
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17)

18)

19)

Licowe elementy ceramiczne stupéw nalezy zabezpieczyc ptaszczem hydrofobowym poprzez
nasaczanie metoda smarowania preparatem hydrofobizujacym np.: Antipluviol S firmy Mapei lub

posiadajacym nie gorsze parametry techniczne.

Stalowa brame od strony zachodniej nalezy podda¢ konserwacji poprzez oczyszczenie
strumieniowo-scierne  metoda  piaskowania. Oczyszczona konstrukeje bramy nalezy poddac
niezbednym naprawom $lusarskim. Po naprawie elementow stalowych powierzchnie bramy nalezy

pokry¢ antykorozyjna farbg podktadows i nawierzchniows farba w kolorze czarnym.

Pozostate bramy i furty stalowe nalezy zdemontowa¢, a w ich miejsce wykona¢ nowe o podziale
analogicznym do zachowanej bramy opisanej w pkt. 18 niniejszego opracowania. Nowo wykonane
bramy i furty zabezpieczy¢ antykorozyjnie powltoka malarsky 1 wykoniczy¢ nawierzchniows farba do

elementéw stalowych narazonych na dziatanie warunkow atmosferycznych w kolorze czamym.

C) Nagrobki znajdujgce si¢ w sgsiedztwie muru od strony poludniowe;:

1)

2)

Prace nalezy rozpocza¢ od oczyszczenia powierzchni nagrobkéw. Oczyszczanie cokotow i ram
nalezy wykonywat za pomoca generowanej pary wodnej pod kontrolowanym ci$nieniem z
wykorzystaniem $§rodkéw powierzchniowo-czynnych np.: Fasadenreiniger-Paste firmy Remmres
lub/1 rozcienczonym kwasem fluorowodorowym lub preparatem posiadajacym nie gorsze
parametry techniczne. Przed przystapieniem do oczyszczania elementéw preparatami chemicznymi
nalezy przeprowadzi¢ proby majace na celu wykluczenie mozliwosci negatywnej ingerenciji w
oryginalny budulec. Powierzchnie krzyzy zeliwnych nalezy oczysci¢ z brudu, wtornych powtok
malarskich i korozji nalotowej metoda manualng za pomoca szczotek mosieznych i skalpeli.
Powierzchnie krzyza drewnianego nalezy oczysci¢ metodami manulanymi za pomoca miekkich
szczoteczek, skalpeli z zachowaniem szczegblnej ostroznosci ze wzgledu na ostabiona strukture
drewnianego budulca. W przypadku uporczywych zabrudzen dopuszcza si¢ wykorzystanie srodkow
powierzchniowo czynnych do czyszczenia elementdw drewnianych np.: enzymy sztucznej $liny
lub/1 Holz-Tiefenreiniger firmy Remmers lub posiadajacymi nie gorsze parametry techniczne. Przed
przystapieniem do oczyszczania drewnianych elementow preparatami chemicznymi nalezy
przeprowadzié proby majace na celu wykluczenie mozliwosci negatywnej ingerencji w oryginalny

budulec.

Po przeprowadzeniu prac oczyszczeniowych nalezy przystapi¢ do zatrucia szkodliwych
mikroorganizméw 1 korozji biologicznej poprzez powlekanie powierzchni nagrobkoéw preparatami
biobdjczymi np.: BFA firmy Remmers lub/i Lichenicida 464 firmy Bresciani lub posiadajacymi nie

gorsze parametry techniczne. Powierzchnie drewnianego krzyza powlec dodatkowo preparatem
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7)

8)

zwalczajacym insekty np.. Hylotox Q firmy Altax lub posiadajacym nie gorsze parametry

techniczne.

Usuniecie wtornych niefachowo wykonanych napraw.

W kolejnym kroku nalezy podja¢ prace majace na celu wykonanie impregnacji wzmacniajacej
strukturalnie zabytkowy budulec nagrobkow. W przypadku wzmacniania elementéw wykonanych z
zaprawy cementowe] nalezy przeprowadzi¢ kilkukrotne nasaczanie preparatem wzmacniajacym
strukturalnie np.: KSE 300 E firmy Remmers lub posiadajgcym nie gorsze parametry techniczne.
Wzmocnienie strukturalne powierzchni drewnianego krzyza nalezy przeprowadzic poprzez
nasaczanie preparatem konsolidujgcym np... Polimetakrylan butylu Hekole firmy Heko lub
posiadajacym nie gorsze parametry techniczne. Po wykonaniu zabiegu powierzchnie wzmacniang

przeczyszczono ropuszczalnikiem Toulenem w celu zebrania nadmiaru preparatu wzmacniajacego.

Uzupetnienie wigkszych ubytkéw w powierzchni nagrobkow. Podczas wykonywania uzupetnien
nalezy dobraé rodzaj materiatu zgodny z oryginalem oraz opracowal analogicznie fakture

uzupetnianego obszaru.

W przypadku koniecznosci wykonania korekty kolorystycznej elementow wykonanych z zaprawy
cementowej dopuszcza sie jej wykonanie metoda scalenia kolorystycznego farbami laserunkowymi
np.: Concretal Lasur, Concretal Fixative firmy Keim lub posiadajacymi nie gorsze parametry

techniczne.

W ostatnim kroku nalezy wykona¢ powloki zabezpieczajace zabytkowe nagrobki. Powierzchnie
elementoéw wykonanych z zaprawy cementowej nalezy powlec preparatem hydrofobizujacym np.:
Antipluviol S firmy Mapei lub posiadajacym nie gorsze parametry techniczne. Powierzchnie
zeliwnych krzyzy nalezy pokryc antykorozyjna powloka malarska w kolorze starego zeliwa np.:
farba poliwinylowa POSTAL lub posiadajaca nie gorsze parametry techniczne. Powierzchnie
drewnianego krzyza nalezy zabezpieczy¢ impregnatem do drewna np.: HK-Lasur firmy Remmers

lub posiadajaca nie gorsze parametry techniczne.

Nie dopuszcza si¢ odkopywania, poziomowa lub translokacji nagrobkdow.

PO PRZEPROWADZENIE PRAC KONSERWATORSKICH MURU 1/LUB NAGROBKOW
NALEZY  WYKONAC  DOKUMENTACJE  POWYKONAWCZA  OPISOWO-
FOTOGRAFICZNA
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8. DOKUMENTACJA RYSUNKOWA
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Spekania, odspojenie,

Uszkodzenia i ubytki
ceramicznego pokrycia
nakrywy muru, wtoérne

nie fachowo wykonane
naprawy szlichtg cementowg

degradacja zaprawy profilujacej

spadki nakrywy muru

Destabilizacja konstrukcji migzszu
muru, wyptukana zaprawa spajajgca

rumaosz.

20 0

/

Uszkodzona korona muru.
Ubytki zaprawy spajajacej i
materiatu ceramicznego.
Ostabienie strukturalne

AN

Ubytki elementéw kamiennych konstrukcji
murowej, zapraw spajajacych.

Wtérne nie fachowo wykonane naprawy
zaprawami/szlichtami cementowymi

Inwestor: Data:
Rzymskokatolicka Parafia Swietego Mikotaja w Setalu,
Setal 10, 11-001 Dywity 1 22021
Autor opracowania: Podpis: '/ Nr. rys:
Transfer Art-System Rafal Grabowski | —— - 1
Wilimowo 1A, 11-041 Olsztyn
Projekt: Temat:
Konserwacja i renowacja muru koscielnego, Przekrc’)j muru - stan aktualny
Kosciot Rzymskokatolicki pw. Sw. Mikotaja w
Setalu




Iniekcja trasowa wypetniajgca pustki

Iniekcja trasowa wypetniajgca pustki

Inwestor:

Setal 10, 11-001 Dywity

Rzymskokatolicka Parafia Swietego Mikotaja w Setalu,

Data:

12.2021

Autor opracowania:

Transfer Art-System Rafat Grabowski
Wilimowo 1A, 11-041 Olsztyn

Podpis:

/7 Nr. rys:

2

Projekt:

Konserwacja i renowacja muru koscielnego,
Kosciot Rzymskokatolicki pw. Sw. Mikotaja w
Setalu

Temat:

Schemat wypetnienia pustek migzszu

muru




Dachéwka karpiowka
38x16cm

Klej Adesilex P9 o
Hydroizolacja powlokowa
Mapelastic Foundation

Spadki nakrywy wykoane

Z zaprawy cem.-wap na

bazie biatego cementy

Ceglana korona muru po
przeprowadzonych pracach
konserwatorskich i rekonstrukcjach
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Kamienna Sciana licowa po
przeprowadzonych pracach
konserwatorskich rekonstrukcjach

Migzsz muru po wykonaniu
trasowej iniekcji wypetniajgcej
Kamienna $ciana licowa po
Przeprowadzonych pracach
konserwatorskich rekonstrukcjach

Inwestor:

Setal 10, 11-001 Dywity

Autor opracowania:

Transfer Art-System Rafat Grabowski
Wilimowo 1A, 11-041 Olsztyn

Rzymskokatolicka Parafia Swietego Mikotaja w Setalu,

Data:

12.2021

Projekt:

Konserwagja i renowacja muru koscielnego,
Kosciét Rzymskokatolicki pw. $w. Mikotaja w
Setalu

/

Temat:

Przekréj muru - stan Po przeprowadzonych
pracach konserwatorskich

]

|




Uzupetnienie pokrycia z dachowki karpiowki

Konserwacja wypraw tynkarskich blend

Konserwacja elementéw ceglanych

Konserwacja cokotu kamiennego

-

Inwestor:

Setal 10, 11-001 Dywity

Rzymskokatolicka Parafia Swietego Mikotaja w Setalu

1

Data:

12.2021

Konserwacja i renowacja muru koscielnego,

Kosciot Rzymskokatolicki pw. Sw. Mikotaja w
Setalu

Autor opracowania: Podpis: Nr. rys:
Transfer Art-System Rafat Grabowski / 4
Wilimowo 1A, 11-041 Olsztyn

Projekt: Temat:

Stupy ceglane




DOKUMENTACJA FOTOGRAFICZNA

Fot 1. Mur od strony poludniowej widok ogdlny

Fot 2. Mur od strony poludniowej widok ogélny
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Fot 3. Mur od strony poludniowej widok ogélny

Fot 4. Mur od strony poludniowo-wschodniej widok ogdlny
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Fot 5. Mur od strony poludniowo-wschodniej widok ogdlny

Fot 6. Mur od strony wschodniej widok ogélny
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Fot 7. Mur od strony wschodniej widok ogélny

Fot 8. Mur od strony wschodniej widok ogélny
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Mur od strony pélnocno-wschodniej widok ogélny

Fot 9.

Fot 10. Mur od strony péinocnej widok ogdlny
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Fot 11. Mur od strony zachodniej widok ogélny

Fot 12. Mur od strony pélnocnej-wschodniej widok ogélny
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Fot 13. Mur od strony pélnocnej i pélnocno-zachodniej widok ogélny

Fot 14. Mur od strony zachodniej widok ogélny
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Fot 15 Wtérna szlichta cementowa pokrywajaca ceramiczng nakrywe

Fot 16 Stan zachowania nakrywy muru
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Fot 17 Wtérna szlichta cementowa pokrywajaca ceramiczng nakrywe

Fot 18 Stan zachowania nakrywy muru
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Fot 19 Stan zachowania nakrywy muru

Fot 20. Stan zachowania nakrywy muru - pozostalo$ci oryginalnej dachéwki i gasioréw

30



Fot 21. Historyczny uklad ceramicznego pokrycia muru

Fot 22. Uszkodzenia korony muru
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Fot 23. Uszkodzenia korony muru

Fot 24, Stan zachowania materialu ceramicznego korony muru
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Fot 25. Stan zachowania materialu ceramicznego korony muru

Fot 26. Korozja biologiczna pokrywajaca powierzchnie muru

33



Fot 27 Korozja biolgoiczna

Fot 28 Korozja biologiczna
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Fot 29 Korozja biologiczna

Fot 30 Peknigcia konstrukeji muru, ubytki zaprawy spajajgcej
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Fot 31 Ubytki zaprawy spajajacej material kamienny, wtérne cementowe reparacje

Fot 32 Ubytki zaprawy spajajacej material kamienny
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Fot 33 Ubytki zaprawy spajajacej material kamienny

Fot 34 Ubytki zaprawy spajajacej material kamienny, wtérne cementowe reparacje
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Fot 35. Ubytki zaprawy spajajacej material kamienny, wtérne cementowe reparacje w formie szlichty

Fot 36 Ubytki zaprawy spajajacej material kamienny, wtérne cementowe reparacje
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Fot 37. Ubytki zaprawy spajajacej material kamienny, wtérne cementowe reparacje

Fot 38 Ubytki zaprawy spajajacych
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Fot 39. Ubytki zapraw spajajacych

Fot 40 Wtérne szlichty cementowe
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Fot 41. Wtérne uzupelnienia cementowe spoin

‘ Fot 42 Wtérne szlichty cementowe pokrywajace material kamienny




Fot 43 Wtérne odparzone szlichty cementowe

Fot 44 Wtérne spekane wypelnienia cementowe wykonane zbyt silnymi zaprawami

42




Fot 45 Odspojenie naroza muru od strony pélnocno-wschodniej

Fot 46 Peknigcia naroza od strony polnocno-wschodniej
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Fot 47 Odspojenie naroza od strony poludniowo-wschodniej

Fot 48 Spekania muru
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Fot 49 Ceglane slupy bramne i wtérna stalowa brama

Fot 50 Ceglane slupy wtérna stalowa furta
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Fot 51 Ceglane stupy bramne i wtérna stalowa brama

Fot 52 Stan zachowania pokrycia slupéw z dachéwki ceramicznej
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Fot 54 Stan zachowania wypraw tynkarskich blend
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Fot 56 Stan zachowania krzyz nagrobny ]
.
|



Fot 57 Stan zachowania nagrobki w sasiedztwie muru

Fot 58 Stan zachowania nagrobki w sgsiedztwie muru
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Fot 59 Stan zachowania nagrobek w sgsiedztwie muru

Fot 60 Stan zachowania drewniany krzyz
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9. KARTY TECHNICZNE
PROPONOWANYCH MATERIALOW
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!nstrukcja Techniczna
produktu 0666

Fassadenreiniger-Paste

- Clean FP -

N

remmers

Pasta czyszczgca, do usuwania miejskich zanieczyszczef |

Formy dostawy
Ilosc na palecie 288 60 16
Jedn. opak. 12x1kg 5kg 30 kg

Rodzaj opakowania

wiadro plastikowe

wiadro plastikowe

wiadro plastikowe

Kod opakowania 01 05 30
Nr art.:
0666 [ | | |

luzycie

0,103 kg
Total

i

—_—

Co najmniej 0,1 kg/m?, zaleznie od stopnia zanieczyszczenia

Doktadne zapotrzebowanie nalezy okreslic wykonujac odpowiednio duza powierzchnie
prébna.

Dbszary stosowania

Mineralne materiaty budowlane, za wyjatkiem cegty wapienno-piaskowej i powierzchni
glazurowanych
Usuwa silne zanieczyszczenia (sadze, pyty, brud przemystowy itp.)

W Duza sita czyszczenia
H Konsystencja pasty
B Stabilnosc na powierzchniach pionowych
B Racjonalne zuzycie
ane techniczne Nosgnik woda
roduktu
Lepkosé okoto 1800 mPa-s
Odczyn pH (20 °C) okoto 5,0
Wyglad zottawy
Wskazane wartosci przedstawiaja typowe wtasciwosci produktu i nie nalezy ich uznawac za wigzaca
specyfikacje wyrobu,
—
E@rtyﬁkaty > Datenblatt iiber Inhaltsstoffe

immers Polska Sp. z o.0. W 62-080 Tarnowo Podgorne M Tel.: +48 61816 8100 M remmers@remmers.pl B www.remmers.pl

B
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instrukcja Techniczna
Numer produktu 0666

Fassadenreiniger-Paste

produkty do % Funcosil FC (0711)
opcjonalnego » Funcosil SNL (0602)

stosowania w systemie

» Funcosil SN (0604)

Przygotowanie pracy

I Przygotowania

Duze zanieczyszczenia nalezy usunaé mechanicznie.

ispos()b stosowania
|

£+30°C
245°C

B Warunki stosowania

Temperatury materiatu, otoczenia i podtoza powinny si¢ miesci¢ w przedziale od min. +5
°C do maks. +30 °C.

Materiat naniesc za pomocg odpowiedniego urzadzenia.

Materiat jeszcze raz przetrze¢ mechanicznie szczotk ryzowa.

Czas oddziatywania: ckoto 2 do 5 minut.

Nie dopusci¢ do wyschniecia materiatu.

Czyszczong powierzchnig zmyc z gory na dot duza iloscia wody pod cisnieniem.
Preparat czyszczacy nalezy catkowicie usunac.

W razie potrzeby proces powtorzyc.

Wskazowki wykonawcze

Czyszczonej powierzchni nie moczyé przed natozeniem preparatu!

Sasiadujace elementy budowlane i materiaty, ktére nie maja wejs¢ w kontakt z produktem,
nalezy zabezpieczy¢ poprzez zastosowanie odpowiednich érodkow.

Nalezy przygotowa¢ odpowiednie wyposazenie do wychwytywania brudnej cieczy.

}Wskazéwki

r—

Pozostatosci preparatu czyszczacego moga spowodowaé nieodwracalne przebarwienia.
Nalezy przestrzegac aktualnie obowigzujgcych przepiséw i wymogéw prawnych.
Zaréwno na etapie projektowania jak i wbudowywania nalezy stosowaé sie do
obowiazujacych przepisow, dostepnych swiadectw oraz zasad sztuki budowlanej.
Zawsze wykonywac powierzchnie probne!

arzedzia [ czyszczenie

A
1]

—

vV VVvVVVVY

Szczotka ryzowa, tawkowiec, watek malarski typu "jagnieca skérka", myjka
wysokocisnieniowa

Narzedzia natychmiast po uzyciu umy¢ woda.

Narzedzia z oferty Remmers

Flachenstreicher (4540)
Farbrolle FC (4913)
Teleskopstiel (4391)
Rollerbiigel (4449)
Nylon-Rolle Profi (5045)
Nylon-Rolle Standard (5066)
Heizkorperpinsel (4541)

Przechowywanie /

frwatosé
= L]
=000

| —

W nienaruszonym oryginalnym opakowaniu, w miejscu suchym i chtodnym lecz
zabezpieczonym przed mrozem produkt mozna przechowywaé przez co najmniej 36 mies.

dezpieczenstwo /
Irzepisy

| -
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nstrukcja Techniczna
produktu 0666

Fassadenreiniger-Paste

N
remmers

—

Blizsze informacje na temat bezpieczehstwa podczas transportu, sktadowania i

postugiwania sig tym produktem oraz jego utylizacji zawarte sg w aktualnej Karcie
Charakterystyki.
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iinstrukcja Techniczna
numer produktu 0666

IR,

Fassadenreiniger-Paste

wskazéwka dotyczaca
utylizacji

Pozostatosci substancji czynnej oraz zawierajaca ja brudna woda po czyszczeniu nie moze
sig przedostac do systemu odwadniania terenu. Wode te nalezy zebrac i zgodnie z
lokalnie obowigzujacymi przepisami przekaza¢ do profesjonalnej firmy utylizujacej lub
wprowadzi¢ do kanalizacji Sciekowej. Wskazéwki na ten temat zawiera instrukcja DWA-M
370 ,Odpady i Scieki po czyszczeniu i odwarstwianiu elewacji“ (Niemcy).

Obiekt nalezy zgtosic odpowiednim urzedom.

Rozporzadzenie UE nr
648/2004 w sprawie
detergentow

rosimy wzigé pod uwage, ze powyzsze dane / |

formacje zostaty okreslone podczas zastosowan sytuacji na placu budowy z natury rzeczy nie da sie zastosowan s3 majg charakter niewiazacy, w ({18

fraktycznych lub w laboratorium i dlatego z zasady uwzglednic kazdego odosobnionego przypadku, W pozostatej zas czesci obowiazuja nasze Ogolne | |

e maja wigzacego charakteru. zwigzku z powyzszym w watpliwych przypadkach Warunki Sprzedazy i Dostaw.
zalecamy albo przeprowadzenie prob, albo

I z2wigzku z powyzszym informacje maja jedynie konsultacje z nasza firma. Z chwilg publikacji nowego wydania tej Instrukgji |

harakter ogolnoinformacyjnych wskazéwek i opisuja 0 ile nie potwierdzimy wyraznie na pismie Technicznej poprzednia wersja traci waznosé

asze produkty oraz informuja o ich zastosowaniu i przydatnosci lub wtasciwosci produktéw do celu ‘

Posobie aplikacji. Nalezy przy tym uwzglednic, ze z wskazanego w kontrakcie,

Wagi na roznorodnosé i wielostronny

I

Zaw.5-15 % bifluorku amonu

it
charakter warunkow pracy, stosowanych materiatow i to doradztwo lub szkolenie z zakresu techniki ‘
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linstrukcja Techniczna

‘Numer produktu 0673

El. TG [=]

BFA

Bakterio- grzybo- i glonobdjczy Srodek kompozytowy do
czyszczenia i gruntowania zanieczyszczonych i zagrozonych
zanieczyszczeniem biologicznym materiatow budowlanych

Formy dostawy
Ilos¢ na palecie 84 24
Jedn. opak. 51 301
Rodzaj opakowania kanister plastikowy kanister plastikowy
Kod opakowania 05 30
Nr art.:
0673 ] |
Zuzycie Co najmniej 0,2 |/m?, zaleznie od stopnia zanieczyszczenia
o Doktadne zapotrzebowanie nalezy okreslic wykonujac odpowiednio duzg powierzchnie
11 probna.

Obszary stosowania

L

[ Profilaktyczna ochrona przed zazielenieniem
B Usuwanie zanieczyszczen biologicznych z podtozy mineralnych, systeméw zespolonej
izolacji termicznej oraz powtok malarskich

Wtasciwosci

Doskonate dziatanie dtugotrwate
Nie ma dziatania hydrofobizujacego
Nie zawiera metali ciezkich

Dane techniczne Gestosé (20 °C) 1,0 kg/1
Produktu
Odczyn pH (20 °C) 7,5
Wyglad ptyn, bezbarwny, do lekko zottawego
Wskazane wartosci przedstawiaja typowe wtasciwosci produktu i nie nalezy ich uznawaé za wigzaca
specyfikacje wyrobu.
Feﬂyﬁkaty » Datenblatt iiber Inhaltsstoffe
PFOQUkty do » hydrofobizaty z rodziny Funcosil
bDc‘lonalmego » farby elewacyjne

Osowania w systemie

—
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jnstrukcja Techniczna

BFA /"\

przygotowanie pracy B Przygotowania
Wigksze zabrudzenia usunac mechanicznie lub za pomoca myjki wysokocisnieniowe;.
‘sposob stosowania B Warunki stosowania

Temperatury materiaty, otoczenia i podtoza powinny sie miesci¢ w przedziale od min. +5
°C do maks. +30 °C.

Czyszczenie powierzchni:

Po odpowiednim czasie ekspozycji powierzchnie poddana dziataniu srodka nalezy umyc.
W razie potrzeby produkt wielokrotnie naktadac za pomoca odpowiedniego narzedzia.
W razie potrzeby proces powtorzyc.

Zaktadznie rezerwuaru srodka:

W razie potrzeby produkt wielokrotnie naktadac za pomoca odpowiedniego narzedzia.
Powierzchni poddawanych zabiegowi nie nalezy zmywac.

Po wystarczajgcym wyschnieciu mozna kontynuowac obrobke.

|
Wskazowki wykonawcze

Przed pierwszym zastosowaniem produktu nalezy w niewidocznym miejscu sprawdzié
wzajemng tolerancje materiatow.

Czas oddziatywania i zuzycie nalezy okreslic w oparciu o powierzchnie probna.
Sgsiadujace elementy budowlane i materiaty, ktore nie maja wejsé w kontakt z produktem,
nalezy zabezpieczyc poprzez zastosowanie odpowiednich srodkow.

Nalezy przygotowac odpowiednie wyposazenie do wychwytywania brudnej cieczy.

Wskazowki

Odstepstwa od obowigzujacych aktualnie przepisow nalezy ustali¢ oddzielnie.
Zaréwno na etapie projektowania jak i wbudowywania nalezy stosowac sie do
obowiazujacych przepisow, dostepnych Swiadectw oraz zasad sztuki budowlanej.
Zawsze wykonywac powierzchnie probne!

Narzedzia / czyszczenie

v VvV VY

szczotka do szorowania, szczotka ryzowa, watek malarski, niskocisnieniowe urzadzenie
natryskowe

Narzedzia natychmiast po uzyciu umy¢ woda.

Narzedzia z oferty Remmers

Gloria Hochleistungssprithgerat 410 / 405 T Profiline (4667)
Gloria Druckspriiher Pro 100 (4668)

Gloria CleanMaster PERFORMANCE PF 50 (4666)

Gloria CleanMaster EXTREME EX 100 (4665)
Heizkorperpinsel (4541)

‘Pmechowywanie /
trwatosé

000

[T\

—

W nienaruszonym oryginalnym opakowaniu, w miejscu suchym i chtodnym lecz
zabezpieczonym przed mrozem produkt mozna przechowywac przez co najmniej 36 mies.

Bezpieczenstwo /
przepisy

|

Blizsze informacje na temat bezpieczenstwa podczas transportu, sktadowania i
postugiwania sie tym produktem oraz jego utylizacji zawarte s3 w aktualnej Karcie
Charakterystyki.

Pierwsza pomoc

[
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Instrukcja Techniczna
Numer produktu 0673

=0

Indywidualne $rodki
‘ochrony

Podczas aplikacji natryskowej niezbedne jest noszenie ochrony drég oddechowych z

filtrem czasteczkowym P2 i okularéw ochronnych. Nosi¢ odpowiednie rekawice ochronne i
ubranie ochronne.

‘Wskazét_'\_rka dotyczaca
utylizacji

Pozostatosci substancji czynnej oraz zawierajgca ja brudna woda po czyszczeniu nie moze
sie przedostad do systemu odwadniania terenu, Wode te nalezy zebrac i zgodnie z
lokalnie obowigzujgcymi przepisami przekazaé do profesjonalnej firmy utylizujacej lub
wprowadzic do kanalizacji Sciekowej. Wskazowki na ten temat zawiera instrukcja DWA-M
370 ,Odpady i Scieki po czyszczeniu i odwarstwianiu elewacji” (Niemcy),

Obiekt nalezy zgtosi¢ odpowiednim urzedom.

Kod odpadu 20 01 29* detergenty zawierajace substancje niebezpieczne

Rozporzadzenie o
produktach biobéjczych

Substancje czynne:
100 g zawiera 1,00 g hlorku benzalkoniowego

Podczas stosowania sSrodkdéw biobojczych nalezy zachowaé ostroznosé. Przed uzyciem
zawsze czytac etykiete i informacje o produkcie!

Rozporzadzenie UE nr
48/2004 w sprawie
etergentow

fosimy wzigt pod uwage, ze powyzsze dane /

<5 % kationowych Srodkéw powierzchniowo czynnych,
metyloizotiazolon, benzoizotiazolon

charakter warunkéw pracy, stosowanych materiatow i to doradztwo lub szkolenie z zakresu techniki
formacje zostaty okreslone podczas zastosowan sytuacji na placu budowy z natury rzeczy nie da sie zastosowan sa majg charakter niewiazacy, w
.hktycznych lub w laboratorium i dlatego z zasady uwzglednic kazdego odosobnionego przypadku. W pozostatej za$ czesci obowiazuja nasze Ogélne
© Maja wigzacego charakteru. 2wigzku z powyzszym w watpliwych przypadkach Warunki Sprzedazy i Dostaw.

zalecamy albo przeprowadzenie préb, albo
lzwigzky 2 powyzszym informacje maja jedynie konsultacje z nasza firma. Z chwila publikacji nowego wydania tej Instrukgji
larakter ogélnoinformacyjnych wskazéwek i opisuja 0 ile nie potwierdzimy wyraznie na pismie Technicznej poprzednia wersja traci waznoié

isze produkty oraz informujg o ich zastosowaniu
Usobie aplikacji. Nalezy przy tym uwzglednic, ze
Vagi na roznorodnosc i wielostron ny

———

i przydatnosci lub wtasciwosci produktéw do celu
z wskazanego w kontrakcie,

{mmers Polska Sp. z 0.0. M 62-080 Tarnowo Podgérne
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instrukc;

Numer produktu 0673

Dhe-0

BFA

Bakterio- grzybo- i glonobdjczy rodek kompozytowy do
czyszczenia i gruntowania zanieczyszczonych i zagrozonych
zanieczyszczeniem biologicznym materiatéw budowlanych

—
| Formy dostawy
! 1loS¢ na palecie 84 24
Jedn. opak. 51 301
Rodzaj opakowania kanister plastikowy kanister plastikowy
Kod opakowania 05 30
Nrart.:
0673 | (|
Zuzycie Co najmniej 0,2 [/m?, zaleznie od stopnia zanieczyszczenia
s Doktadne zapotrzebowanie nalezy okresli¢ wykonujac odpowiednio duzg powierzchnie
111 probna.
Obszary stosowania I profilaktyczna ochrona przed zazielenieniem
B Usuwanie zanieczyszczen biologicznych z podtozy mineralnych, systemow zespolonej
}L izolacji termicznej oraz powtok malarskich

hllaéciwoéci Doskonate dziatanie dtugotrwate
— 8 Nie ma dziatania hydrofobizujgcego
i M Nie zawiera metali ciezkich

s

=

Eane techniczne Gestosc (20 °C) 1,0 kg/l

roduktu
Odczyn pH (20 °C) 7,5
Wyglad ptyn, bezbarwny, do lekko zéttawego
Wskazane wartosci przedstawiajg typowe wtasciwosci produktu i nie nalezy ich uznawac za wigzaca
specyfikacje wyrobu.

ertyfikaty > Datenblatt iiber Inhaltsstoffe

rodukty do > hydrofobizaty z rodziny Funcosil

Pcjonalnego . » farby elewacyjne

tosowania w systemie

=
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TR GO
| in (] 163
instrukcia I

| Numer produktu 0673 e S ‘

[=]

!

| przygotowanie pracy I Przygotowania
Wigksze zabrudzenia usunaé mechanicznie lub za pomocg myjki wysokocisnieniowe;.

Sposob stosowania ™ Warunki stosowania
. Temperatury materiatu, otoczenia i podtoza powinny sie miescié w przedziale od min. +5
=+30°C o 4]
E”W n‘M C do maks. +30 °C.
Czyszczenie powierzchni:

Po odpowiednim czasie ekspozycji powierzchnie poddang dziataniu Srodka nalezy umyé.
W razie potrzeby produkt wielokrotnie naktadac za pomocg odpowiedniego narzedzia.
| W razie potrzeby proces powtdrzy¢.

Zaktadznie rezerwuaru srodka:

W razie potrzeby produkt wielokrotnie naktadaé za pomoca odpowiedniego narzedzia.

Powierzchni poddawanych zabiegowi nie nalezy zmywac.,

Po wystarczajgcym wyschnieciu mozna kontynuowac obrobke.

Wskazowki wykonawcze Przed pierwszym zastosowaniem produktu nalezy w niewidocznym miejscu sprawdzic
wzajemng tolerancje materiatdw.
Czas oddziatywania i zuzycie nalezy okresli¢ w oparciu o powierzchnig probna.
Sasiadujgce elementy budowlane i materiaty, ktére nie majg wejsc w kontakt z produktem,

‘ nalezy zabezpieczyC poprzez zastosowanie odpowiednich Srodkéw,

Nalezy przygotowac odpowiednie wyposazenie do wychwytywania brudnej cieczy.

Wskazowki Odstepstwa od obowiazujgcych aktualnie przepiséw nalezy ustali¢ oddzielnie.
Zaréwno na etapie projektowania jak i wbudowywania nalezy stosowac sie do
obowigzujgcych przepisow, dostepnych $wiadectw oraz zasad sztuki budowlanej.
Zawsze wykonywa¢ powierzchnie prébnel

Narzedzia / czyszczenie szczotka do szorowania, szczotka ryzowa, watek malarski, niskocisnieniowe urzadzenie
natryskowe

Narzgdzia natychmiast po uzyciu umyé woda.

Narzedzia z oferty Remmers

> Gloria Hochleistungsspriihgerat 410 / 405 T Profiline (4667)
» Gloria Drucksprither Pro 100 (4668)
» Gloria CleanMaster PERFORMANCE PF 50 (2666)
» Gloria CleanMaster EXTREME EX 100 (4665)
> Heizkorperpinsel (4541)
—_—
Przechowywanie / W nienaruszonym oryginalnym opakowaniu, w miejscu suchym i chtodnym lecz
twatosé zabezpieczonym przed mrozem produkt mozna przechowywac przez co najmniej 36 mies.
- [ ]
= (000
lezpieczenstwo | Blizsze informacje na temat bezpieczefistwa podczas transportu, skiadowania i
Iizepisy postugiwania sig tym produktem oraz jego utylizacji zawarte s3 w aktualnej Karcie
Charakterystyki.

lerwsza pomoc

e —————————————————————————————— e —— e
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| Nu}ner p'roduktu 6673

Indywidualne srodki
ochrony

Podczas aplikacji natryskowej niezbedne jest noszenie ochrony drég oddechowych z
filtrem czasteczkowym P2 i okularéw ochronnych. Nosi¢ odpowiednie rekawice ochronne i
ubranie ochronne.

Wskazowka dotyczaca
Lutylizacji

Pozostatosci substancji czynnej oraz zawierajaca j brudna woda po czyszczeniu nie moze
si¢ przedostac do systemu odwadniania terenu. Wode te nalezy zebraé i zgodnie z
lokalnie obowigzujacymi przepisami przekazaé do profesjonalnej firmy utylizujacej lub
wprowadzic do kanalizacji Sciekowej. Wskazéwki na ten temat zawiera instrukcja DWA-M
370 ,0dpady i Scieki po czyszczeniu i odwarstwianiu elewacji“ (Niemcy).

Obiekt nalezy zgtosic odpowiednim urzedom.

Kod odpadu 20 01 29* detergenty zawierajgce substancje niebezpieczne

Rozporzadzenie o
produktach biob6jczych

Substancje czynne:
100 g zawiera 1,00 g hlorku benzalkoniowego

Podczas stosowania srodkéw biob6jczych nalezy zachowaé ostroznosé. Przed uzyciem
zawsze czytac etykiete i informacje o produkcie!

Rozporzadzenie UE nr
648/2004 w sprawie
detergentow

<5 % kationowych Srodkéw powierzchniowo czynnych,
metyloizotiazolon, benzoizotiazolon

Osimy wzigé pod uwage, ze powyzsze dane / charakter warunkéw pracy, stosowanych materiatéw i to doradztwo lub szkolenie z zakresu techniki
formacje zostaty okreslone podczas zastosowan sytuacji na placu budowy z natury rzeczy nie da sig zastosowan s3 maja charakter niewigZacy, w
aktycznych lub w laboratorium i dlatego z zasady uwzglednic kazdego odosobnionego przypadku. W pozostatej za$ czesci obowiazuja nasze Ogélne
#majg wigzacego charakteru. zwigzku z powyzszym w watpliwych przypadkach Warunki Sprzedazy i Dostaw.

zalecamy albo przeprowadzenie préb, albo
Zwiazku z powyzszym informacje maja jedynie konsultacje z nasza firma. Z chwilg publikacji nowego wydania tej Instrukgji
arakter ogolnoinformacyjnych wskazéwek i opisuja O ile nie potwierdzimy wyraznie na pismie Technicznej poprzednia wersja traci waznosé
Sze produkty oraz informuja o ich zastosowaniu i przydatnosci lub wtasciwosci produktéw do celu
bsobie aplikacji. Nalezy przy tym uwzglednié, ze z wskazanego w kontrakcie,
agi na roznorodnosc i wielostronny
[ i ———— — e T e . S T R T et e
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Instrukcja Techniczna
\Numer produktu 0714

8l:

KSE 300 E

Uelastyczniony preparat do wzmacniania kamienia oparty na
estrach etylowych kwasu krzemowego (KSE)

Formy dostawy
1los¢ na palecie 84 24
=
Jedn. opak. 51 301
Rodzaj opakowania kanister blaszany kanister blaszany
Kod opakowania 05 30
Nr art.:
0714 ] |
Zuzycie Zaleznie od rodzaju i stanu podtoza i postawionego celu zabiegu zuzycie moze wynosic od
E 0,3 l/m2 do wielu [/mz.
pending on
l“"’";"“i Doktadne zapotrzebowanie nalezy okresli¢ wykonujac odpowiednio duzg powierzchnie
Sl prébna.

Obszary stosowania

0

Do wzmacniania silnie porowatych i mocno zwietrzatych struktur

srednio- do gruboporowatego piaskowca, niektérych wulkanicznych skat wylewnych (np.
tufu) jak rowniez zwietrzatej cegty. Do wzmacniania historycznych tynkéw i spoin

Do uzyskiwania szczegélnie harmonijnych profili wytrzymatosciowych w kombinacji z KSE
100

Whasciwosci

—

Zawiera miekkie segmenty uelastyczniajgce zel krzemowy

Korzystne zachowanie przy naprezeniach-wydtuzeniu dzieki wiekszym, mostkom zelu
krzemionkowego, podlegajacym mniejszym naprezeniom

Stopien wytracania zelu: ok. 30 %

Nie hydrofobizuje podtoza

Duza gtebokosc wnikania preparatu

Dane techniczne

W stanie dostarczanym

rmd” Ktu Gestosé (20 °C) 0,90 g/cm?
i Zawartosé substancji okoto 50 % wagowych
| czynnej

Kolor przezroczysty do lekko metnego, ew. nieznacznie
‘ zottawy
i Zapach typowy

System katalityczny neutralny

M Po aplikacji

j-__

“E’nmers Polska Sp. z 0.o. B 62-080 Tarnowo Podgorne M Tel.: +48 61816 8100 M remmers@remmers.pl B www.remmers.pl

| S

0714 TM-3-178 07/19 EW_AMy_JEn 1/4




I'r

instrukcja Techniczna
Numer produktu 0714

E

KSE 300 E N

Uboczny produkt reakeji  Etanol (ulatnia sieg)

Wskazane warto$ci przedstawiaja typowe wtasciwosci produktu i nie nalezy ich uznawac za wigzaca
specyfikacje wyrobu,

informacje dodatkowe

> Steuerungvon Gelabscheidungsraten und Eindringtiefen
> Verfahren zur Ermittlung von Festigkeitsprofilen
» Leitfaden KSE-Modul-System

produkty do
opcjonalnego
stosowania w systemie

» KSE 100 (0719)
> VKSE (0657)

Przygotowanie pracy

I Wymagania wobec podtoza

Podtoze musi by¢ czyste, wolne od pytu i suche.

B Przygotowania

Wady budowlane, takie jak rysy, spekane spoiny, btedne potaczenia, spietrzajaca sie i
higroskopijng wilgo¢ nalezy najpierw usunac.

Niezbedne zabiegi czyszczace nalezy wykonywaé delikatnie, na przyktad poprzez zmycie
zimng lub ciepta wodg lub poprzez czyszczenie przegrzana parg; w przypadku uporczywych
zabrudzen zastosowac technike czyszczenia wirujacym strumieniem rotec (5235) albo
srodki czyszczace Remmers [np. Schmutzloser (0671), Fassadenreiniger-Paste (0666),
Klinkerreiniger AC (0672), Combi WR (0675).

Dla uniknigcia strat substancji mozna jeszcze przed rozpoczeciem czyszczenia
przeprowadzic wstgpne wzmacnianie z uzyciem KSE 100 lub innego odpowiedniego
preparatu do wzmacniania kamienia.

Sposob stosowania

B Warunki stosowania

Temperatury materiatu, otoczenia i podtoza powinny sie miesci¢ w przedziale od min. +5
°C do maks. +30 °C.

Impregnat nanoszony jest metoda polewania bezcisnieniowego az do nasycenia (nalezy
unikac tworzenia mgty). Btonka ptynu o dtugosci 30 - 50 cm na powierzchni materiatu
budowlanego wskazuje na wystarczajace podawanie érodka.

Polewac nalezy odcinkami, dysza powinna by¢ prowadzona poziomo, od gory do dotu;
natychmiast po podaniu materiatu powierzchnie ewentualne katuze rozprowadzic
tawkowcem.

Proces nalezy kilkukrotnie (co najmniej dwa razy) powtérzyé, aplikujac mokre na wilgotne,
az do ustania chtonnosci podtoza.

Powierzchnie, na ktérych aplikacja natryskowa jest niemozliwa, pomalowaé uzywajac
dobrze nasgczonego pedzla lub watka.

Wskazowki wykonawcze

Sgsiadujace elementy budowlane i materiaty, ktére nie maja wejsé w kontakt z produktem
nalezy zabezpieczy¢ poprzez zastosowanie odpowiednich Srodkéw.

Nadmiar impregnatu nalezy zmyc w ciagu 1 godziny za pomoca rozciefczalnika
Verdiinnung Vv 101, =

Powierzchnie Swiezo po zabiegu nalezy chronic przed ulewnym deszczem, wiatrem,
bezposrednim nastonecznieniem oraz powstawaniem kondensatu,

’

lWskaz()wki

Odstepstwa od obowigzujgcych aktualnie przepiséw nalezy ustali¢ oddzielnie.
Zarowno na etapie projektowania jak i wbudowywania nalezy stosowaé sie do
obowigzujgcych przepisdw, dostepnych Swiadectw oraz zasad sztuki budowlanej.
Warunkiem optymalnej skutecznosci impregnacji jest wchtonigcie impregnatu, ktore
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[nsim kcja Techniczna
Numer produktu 0714

EIf A0

KSE300 E A\

zalezy od objetosci pordw i zawartosci wilgoci w danym materiale budowlanym.

W przypadku wystepowania szkodliwych soli nalezy przeprowadzic ich ilosciowa analize
Duze stezenia soli moga prowadzi¢ do powaznych uszkodzen budowli, ktérym
impregnacja nie jest w stanie zapobiec.

Pozostatosci (np. zwigzkéw powierzchniowo czynnych, woskéw) po wykonanym uprzednio
czyszczeniu moga obnizac skutecznos¢ dziatania produktu, dlatego nalezy je catkowicie
usunac.

Naktadanie zapraw renowacyjnych, aplikacja impregnatoéw hydrofobizujacych i powtok
malarskich:

Substancja czynna, jaka jest "ester kwasu krzemowego", powoduje po aplikacji zjawisko

przejsciowej hydrofobizacji, zanikajgce w miare tworzenia sig zelu (czas przebiegu reakgji:

co najmniej 28 dni). Restauriermértel, Funcosil Impragniermittel i powtoki malarskie
naktada sig¢ dopiero po zakofczeniu procesu wydzielania zelu. Jezeli po ponad 4
tygodniach wzmocnione powierzchnie nadal bedg wykazywaé efekt perlenia wody, to
zjawisko to mozna ograniczyc poprzez pokrycie powierzchni alkoholem lub woda
pozbawiona napiecia powierzchniowego,

Narzedzia / czyszczenie

Odporne na rozpuszczalniki urzadzenia niskocisnieniowe, pompujace i natryskowe, pompy

do ptynow, pedzle, tawkowce i watki malarskie typu "jagnieca skérka"

Narzedzia musza byc suche i czyste.

Narzedzia nalezy doktadnie czysci¢ po zakonczeniu pracy i przed dtuzszymi przerwami w
pracy rozpuszczalnikiem V 101,

Brudna ciecz usunac zgodnie z przepisami.

Narzedzia z oferty Remmers

Gloria CleanMaster PERFORMANCE PF 50 (4666)
Gloria CleanMaster EXTREME EX 100 (4665)

Przechowywanie /
trwatosc

/

TN

12 Month

A zlooo

| 130

W nienaruszonym oryginalnym opakowaniu, w suchym i chtodnym miejscu
zabezpieczonym przed mrozem produkt mozna przechowywac przez co najmniej 12 mies.
Zawartosc naruszonego opakowania nalezy mozliwie szybko zuzyc.

Po kazdym pobraniu materiatu opakowanie nalezy hermetycznie zamykac, poniewaz KSE
reaguje z wilgocig zawarta w powietrzu.

Bezpieczenstwo /
|1)rzepisy

Blizsze informacje na temat bezpieczenstwa podczas transportu, sktadowania i
postugiwania sie tym produktem oraz jego utylizacji zawarte sg w aktualnej Karcie
Charakterystyki.

Indywidualne $rodki
ochrony

W przypadku aplikacji natryskowej nalezy nosi¢ maske ochronny drég oddechowych z
filtrem kombinowanym - co najmniej A/P2. Nalezy réwniez nosi¢ odpowiednie rekawice i
ubranie ochronne. ‘

|
Wskazéwka dotyczaca
Utylizacji

(=5

Wieksze resztki produktu nalezy usunac w oryginalnym opakowaniu, zgodnie z
obowigzujacymi przepisami. Catkowicie opréznione opakowania przekaza¢ do recyklingu,
Nie usuwac ze strumieniem odpadéw komunalnych. Nie dopuscic do przedostania sig do
kanalizacji.
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(nstrukcja Techniczna
yumer produktu 0714

15

KSE 300 E

Prosimy wziaé pod uwage, ze powyzsze dane /
Informacje zostaty okreslone podczas zastosowa
D_faktycznych lub w laboratorium i dlatego z zasady
Nie maja wigzacego charakteru.

§W 2wiazku z powyzszym informacje maja jedynie
(tharakter ogélnoinformacyjnych wskazéwek i opisuja
Nasze produkty oraz informuja o ich zastosowaniu i
Sposobie aplikacji. Nalezy przy tym uwzglednic, ze z
Uwagi na roznorodnosé i wielostronny

-

charakter warunkow pracy, stosowanych materiatow i
sytuacji na placu budowy z natury rzeczy nie da sie
uwzglednic kazdego odosobnionego przypadku. W
zwigzku z powyzszym w watpliwych przypadkach
zalecamy albo przeprowadzenie prob, albo
konsultacje z nasza firma.

0 ile nie potwierdzimy wyraznie na pismie
przydatnosci lub wtasciwosci produktow do celu
wskazanego w kontrakcie,

to doradztwo lub szkolenie z zakresu techniki
zastosowan s3 majg charakter niewiazacy, w
pozostatej zas czesci obowiazuja nasze Ogélne
Warunki Sprzedazy i Dostaw.

Z chwilg publikacji nowego wydania tej Instrukeji
Technicznej poprzednia wersja traci waznos¢

Remmers Polska Sp. z o.o. B 62-080 Tarnowo Podgorne B Tel.:
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Instrukcja Techniczna
Numer produktu 1070

Ofz= [=]

Entsalzungskompresse

Sucha zaprawa do zmniejszania zawartosci soli w
przypowierzchniowej warstwie materiatu budowlanego

LR

m*

Kolor Formy dostawy
a Ilos¢ na palecie 42
Jedn. opak. 20 kg
Kod opakowania 20
Nr art.:
szarobezowy 1070 m
Zuzycie Ok. 14 kg/m?/cm grubosci warstwy, zaleznie od wtasciwosci podtoza
momermtr Doktadne zapotrzebowanie nalezy okreslic wykonujgc odpowiednio duza powierzchnie
o oness

probna.

Obszary stosowania

i

Do bezinwazyjnej redukcji zawartosci soli w murze metoda kompresowa zgodnie z
instrukcja WTA 3-13-01

Wtasciwosci

Wysoko skuteczny materiat kompresowy, bedacy kombinacja aktywnych sktadnikéw
mineralnych i celulozy

Nie zawiera cementu i wapna

Zoptymalizowana zdolnosc absorpcji soli dzieki zawartosci lekkich kruszyw aktywnych
kapilarnie

tatwo usuwalny, bez pozostawiania resztek

Dziata w oparciu 0 mechanizm "wysychajacego kompresu"

Dane techniczne

Gestosc nasypowa Ok. 1,4 kg/dm3

produktu
Zapotrzebowanie wody 10-111 / 30 kg
Wskazane wartosci przedstawiajg typowe wtasciwosci produktu i nie nalezy ich uznawac za wiazaca
specyfikacje wyrobu.

Przygotowanie pracy

e

Wymagania wobec podtoza
Nosne, czyste i wolne od pytu.

Przygotowania
Przed wtaSciwym zabiegiem podtoze nalezy zmoczy¢ zdejonizowana woda.

kemm@rs Polska Sp. 7 0.0. B 62-080 Tarnowo Podgorne B Tel: +48 61816 8100 B remmers@remmers.pl B www.remmers.pl
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mstrukcja Techniczna

Entsalzungskompresse A

Mieszanie

Zdestylowang lub zdejonizowang wode wla¢ do czystego pojemnika i dodaé sucha
zaprawe.

Za pomoca mieszarki intensywnie mieszac przez ok. 3 minuty do uzyskania jednorodnej,
konsystencji nadajacej sie do uzycia,

sposob stosowania

JEC Sl
& 7

Warunki stosowania

Temperatury materiatu, otoczenia i podtoza powinny sie miesci¢ w przedziale od min. +5
°C do maks. +30 °C,

Niskie temperatury wydtuzaja, wysokie temperatury skracaja czas przydatnosci
wymieszanego materiatu do uzycia oraz czas twardnienia.

Produkt naktadac warstwa o grubosci 10-20 mm.
Po odczekaniu odpowiedniego czasu kompres nalezy ostroznie zdjac, a nastepnie - w razie
potrzeby - powtorzyc jego aplikacje (wykonac badanie pomocnicze).

Wskazéwki wykonawcze

Przed i po zastosowaniu zawarto¢ soli skntrolowaé w toku badania analitycznego (BRIFA).
Nalezy stale kontrolowa¢ proces wysychania (chronié przed zbyt szybkim wyschnieciem).
Wyschniete kompresy nalezy bezzwtocznie usuwac.

Rysy wtoskowate/skurczowe nie sg brane pod uwage i nie moga byc uznawane za usterke,
poniewaz nie obnizajg technicznej wartoéci materiatu.

Wskazowki

Stosowac maske przeciwpytows (patrz Karta Charakterystyki).
Nie stosowac na podtozach zawierajacych gips!

Zawsze wykonywac powierzchnie prébne!

Dalsze wskazowki zawarte sg w instrukcji WTA 3-13-01/D.

Narzedzia / czyszczenie

Al

i 2

S

Mieszadto, kielnia, paca stalowa

Narzedzia w stanie Swiezym my¢ woda.

Przechowywanie /
trwatosc

Nienaruszone opakowania, sktadowane w suchym miejscu, mozna przechowywac przez ok.
12 miesigcy.

OO0
—
EZpi(_eczeﬁstwo / Blizsze informacje na temat bezpieczefistwa podczas transportu, sktadowania i
Tzepisy postugiwania sig tym produktem oraz jego utylizacji zawarte sg w aktualnej Karcie
Charakterystyki.

Wskazéwka dotyczaca
itylizacji

—

Wigksze resztki produktu nalezy usunaé w oryginalnym opakowaniu, zgodnie z
obowigzujgcymi przepisami. Catkowicie oprdznione opakowania przekazaé do recyklingu.
Nie usuwac ze strumieniem odpadéw komunalnych. Nie dopuici¢ do przedostania sie do
kanalizacji.
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nstrukcja Techniczna Entsalzungskompresse

"osimy wzigé pod uwage, ze powyzsze dane /
formacje zostaty okreslone podczas zastosowan
faktycznych lub w laboratorium i dlatego z zasady
1€ majg wigzacego charakteru,

2Wigzku z powyiszym informacje maja jedynie
harakter ogolnoinformacyjnych wskazéwek i opisuja
a5ze produkty oraz informuja o ich zastosowaniu i
Posobie aplikacji. Nalezy przy tym uwzglednic, ze z
Wagi na réznorodnoé i wielostronny

.

charakter warunkéw pracy, stosowanych materiatdw i
sytuacji na placu budowy z natury rzeczy nie da sie
uwzglednic kazdego odosobnionege przypadku, W
zwigzku z powyzszym w watpliwych przypadkach
zalecamy albo przeprowadzenie prob, albo
konsultacje z naszg firma.

O ile nie potwierdzimy wyraznie na pismie
przydatnosci lub wtasciwosci produktow do celu
wskazanego w kontrakcie,

to doradztwo lub szkolenie z zakresu techniki
zastosowan s3 maja charakter niewigzacy, w
pozostatej zas czesci obowiazuja nasze Ogélne
Warunki Sprzedazy i Dostaw.

Z chwilg publikacji nowego wydania tej Instrukcji
Technicznej poprzednia wersja traci waznoié
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nstrukcja Techniczna
Numer produktu 1368

A
3

AGE

Srodek do usuwania graffiti i farb

Formy dostawy
. Ilosé na palecie 432 66 12
Jedn. opak. 12x0,75 51 251
Rodzaj opakowania pojemnik blaszany  pojemnik blaszany ~ pojemnik blaszany
Kod opakowania 01 05 25
Nr art.:
1368 | ] [
Zuzycie okoto 0,3 - 0,5 |/m?2 na jedng warstwe
— Doktadne zapotrzebowanie nalezy okreslic wykonujac odpowiednio duza powierzchnieg
| ’i“'l prébna.

Obszary stosowania

+ e
P ¢
| ¥

B Do rozpuszczania farb dyspersyjnych, farb opartych na czystym akrylu, lakieréw opartych
na zywicach syntetycznych, lakierow nitro i spirytusowych, powtok matujgcych, politur

oraz graffiti

[ Do powierzchni drewnianych, na podtoza metalowe i mineralne
Wtasciwosci M Konsystencja pasty
M Wysoka skutecznos¢ dziatania
I Dtugi czas otwarty
M Nie zawiera N-metylo-pyrrolidonu, CKW i alkaliow
M Ulega biodegradacji
Dane techniczne Gestosé (20 °C) 1,04 kg/
produktu
Lepkosc okoto 7000 mPas
’ Odczyn pH (20 °C) okoto 8,5
Wyglad zottawy
Wskazane wartosci przedstawiaja typowe wtasciwosci produktu i nie nalezy ich uznawac¢ za wiazaca
1 specyfikacje wyrobu.
—
Certyfikaty » Oberflachenschutz - BASt (Bundesanstalt fur StraRenwesen)

Informacje dodatkowe

—

» Datenblatt tiber Inhaltsstoffe

| S—
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instrukcja Techniczna
numer produktu 1368

AGE /\

produkty do
opcjonalnego
stosowania w systemie

vV v v v

Funcosil FC (0711)
Funcosil SNL (0602)
Funcosil SN (0604)
Graffiti-Schutz (0685)

przygotowanie pracy

Przygotowania
Duze zanieczyszczenia nalezy usunaé mechanicznie,

5posob stosowania

Warunki stosowania
Temperatury materiatu, otoczenia i podtoza powinny sie miescic w przedziale od min. +5
°C do maks. +30 °C. '

Materiat nanies¢ za pomocg odpowiedniego urzadzenia,

Czas oddziatywania uzalezniony jest od podtoza, materiatow wymagajacych usuniecia,
grubosci ich warstw oraz od otaczajgcego klimatu.

Po odpowiednio dtugim czasie oddziatywania starg powtoke nalezy usungé za pomoca
odpowiednich narzedzi.

W razie potrzeby proces powtérzyc.

Preparat czyszczacy nalezy catkowicie usunac.

Wskazowki wykonawcze

W razie potrzeby zapewni¢ odpowiednig wentylacje.

Sasiadujace elementy budowlane i materiaty, ktére nie majg wejs¢ w kontakt z produktem,
nalezy zabezpieczyC poprzez zastosowanie odpowiednich Srodkow.

Nalezy przygotowac odpowiednie wyposazenie do wychwytywania brudnej cieczy.

W razie potrzeby czas reakcji nalezy wydtuzy¢ poprzez przykrycie czyszczonej powierzchni
folig polietylenowa.

Wskazowki

Nalezy przestrzegac aktualnie obowigzujacych przepiséw i wymogéw prawnych,
Zaréwno na etapie projektowania jak i wbudowywania nalezy stosowac sie do
obowigzujacych przepiséw, dostepnych Swiadectw oraz zasad sztuki budowlanej.
Zawsze wykonywac powierzchnie prébne!

Narzedzia / czyszczenie

LY ]

Pedzel, tawkowiec (nie uzywaé szczotek syntetycznych), urzadzenie typu airless

Narzedzia natychmiast po uzyciu umy¢ woda.

Narzedzia z oferty Remmers
Flachenstreicher (4540)
Rollerbiigel (4449)
Heizkorperpinsel {£541)

W nienaruszonym oryginalnym opakowaniu, w suchym i chtodnym miejscu
zabezpieczonym przed mrozem produkt mozna przechowywac przez co najmniej 12 mies.

Bezpieczenstwo /
drzepisy

—

Blizsze informacje na temat bezpieczenstwa podczas transportu, sktadowania i
postugiwania sie tym preduktem oraz jego utylizacji zawarte sg w aktualnej Karcie
Charakterystyki,

Ndywidualne srodki
i’chrony

|
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instrukcja Techniczna
numer produktu 1368

AGE /\

W przypadku aplikacji natryskowej nalezy nosi¢ maske ochronny drog oddechowych z
filtrem kombinowanym - co najmniej A/P2. Nalezy rownies nosic odpowiednie rekawice i
ubranie ochronne,

Wwskazowka dotyczaca
utylizacji

Pozostatosci substancji czynnej oraz zawierajaca ja brudna woda po czyszczeniu nie moze
si¢ przedostac do systemu odwadniania terenu. Wode te nalezy zebrac i zgodnie z
lokalnie obowigzujacymi przepisami przekazaé do profesjonalnej firmy utylizujgcej lub
wprowadzi¢ do kanalizacji $ciekowej. Wskazéwki na ten temat zawiera instrukcja DWA-M
370 ,0dpady i Scieki po czyszczeniu i odwarstwianiu elewacji” (Niemcy),

Obiekt nalezy zgtosic odpowiednim urzedom.

Rozporzadzenie UE nr
648/2004 w sprawie
detergentow

Zaw. 5 - 15 % weglowodorow aromatycznych;
<5 % mydta,anionowych Sr. pow. czyn.

Lfﬂsimy wzia€ pod uwage, ze powyzsze dane / charakter warunkow pracy, stosowanych materiatéw i to doradztwo lub szkolenie z zakresu techniki
Mormacje zostaly okreslone podczas zastosowan sytuacji na placu budowy z natury rzeczy nie da sie zastosowan s3 maja charakter niewiazacy, w
Iraktycznych lub w laboratarium | dlatego z zasady uwzglednic kazdego odosobnionego przypadku. W pozostatej zas czesci obowiazujg nasze Ogélne
lie majg wigzacego charakteru. zwigzku z powyzszym w watpliwych przypadkach Warunki Sprzedazy i Dostaw.

zalecamy albo przeprowadzenie prob, albo
“Zwiqzku z powyzszym informacje maja jedynie konsultacje z nasza firma. Z chwila publikacji nowego wydania tej Instrukcji
harakter ogdlnoinformacyjnych wskazdwek i opisuja O ile nie potwierdzimy wyraznie na piémie Technicznej poprzednia wersja traci waznosé
sze produkty oraz informujg o ich zastosowaniu i przydatnosci lub wtasciwosci produktéw do celu
Posobie aplikacji. Nalezy przy tym uwzglednic, ze z wskazanego w kontrakcie,
Wagi na roznorodnosc i wielostronny
| —
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jstrukcja Techniczna /\

Numer produktu 2250 .

e remm

Impregnat lazurujgcy HK-Lazura 3w1
- HK-Lasur -

impregnat, powtoka gruntujaca i lazura klasy premium do
drewna stosowanego na otwartej przestrzeni

Kolor Formy dostawy
IloS¢ na
palecie 672 200 96 30 22
Jedn.opak. 3x0,751 2x251 1x51 101 20 L
Rodzaj pojemnik pojemnik pojemnik pojemnilk pojemnik
opakowania blaszany blaszany blaszany blaszany blaszany
Kod
opakowania 01 03 05 10 20
Nr art.:
pinia/modrzew 2250 | [ ] | [ | ]
teak 2251 | | | o |
heban 2252 [ | | [ ] ] |
kasztan 2253 m [ | ] | |
ciemnozielony 2254 ] L [ | ® |
mahon 2255 m m | | |
palisander 2256 | | [ ] | |
orzech 2260 | | | | |
bezbarwny 2261 ] [ ] [ m
s0Ssha 2262 | | [a | |
dab rustykalny 2263 [ | [ | o [ | ]
dab jasny 2264 [ ] [ | [ | [ | m
hemlok 2266 | ] | # ]
biaty 2268 [} ] L [ [}
zielen solna 2292 [ | | [} m [ |
kolory niestandardowe* 2267 m [ | [ | [ |
*Minimalne zaméwienie 2,5 |
|
-
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yumer produktu 2250

instrukcja Techniczna

Impregnat lazurujgcy HK-Lazura 3w1

Juzycie Okoto 100 ml/m? na jedng warstwe, natozyc co najmniej 2 warstwy
— Drewno heblowane lub o bardzo duzej gestosci jest mniej chtonne, w zwigzku z czym moze
i .5l wymagac natozenia 3 warstwy.,

Obszary stosowania B Do drewna stosowanego na zewngatrz
B Drewno bez kontaktu z gruntem
B Do niestabilnych wymiarowo drewnianych elementéw budowlanych, jak np. ptoty,
¢ || konstrukcje szachulcowe, wiaty samochodowe, deskowania
B Do drewnianych elementéw budowlanych stabilnych wymiarowo w ograniczonym zakresie,
takich jak okiennice, profile drewniane, altany ogrodowe
B Do drewnianych elementéw budowlanych stabilnych wymiarowo (tylko jako podktad): np.
do okien i drzwi.
M Jako powtoka gruntujgca, miedzywarstwa i powtoka koficowa
[ Nie nadaje sie do pokrywania podtog (taraséw, drewnianych podestéw itp.)
Wasciwosci B 3w 1 impregnat, powtoka gruntujgca i lazura
[l Ochrona drewna przed wilgocia i promieniowaniem UV
N/ M Efekt impregnujacy: wysycenie drewna, zabezpieczajace przed wilgocia
/N B Powtoka przepuszczajaca parg wodna: wilgoé moze sie ulatniaé
B Dziata hydrofobizujgco: mokre powierzchnie szybko wysychajg
B W potaczeniu z ochrong konstrukeyjna ogranicza niebezpieczenstwo powstania zgnilizny
B Podwyzszona zawartosc fazy statej zabezpiecza przed zerowaniem os
B Powtoka zabezpieczona przed plesnig, glonami i sinizng
B Ewentualne poprawki nie wymagaja uprzedniego szlifowania powtoki
M Lazura cienkowarstwowa
H Intensywne kolory
I Nie tuszczy sie
B Poszczegolne kolory produktu mozna wzajemnie taczy¢ (mieszac)
Dane techniczne Spoiwo zywica alkidowa
produlktu
Gestosé (20 °C) ok. 0,87 g/cm?3
Lepkos¢ (w temp. 20 °C) ok. 80 5 1SO 2431/3 mm
Pigmenty Swiattotrwate pigmenty o wysokiej przezroczystosci
Temperatura zaptonu >60°C
Zapach rozpuszczalnikowy, pow wyschnigciu - brak zapachu
Stopien potysku mat jedwahisty
Wskazane wartesci przedstawiaja typowe wtasciwosci produktu i nie nalezy ich uznawac za wigzgca
specyfikacje wyrobu.
Informacje dodatkowe » Wzornik kolorow Impregnat lazurujgcy 3wil.pdf
‘ » Farbtonkarte
» Farbtonkarte Grey Protect
iProd ukty do » Lakierobejca dekoracyjna UV (2234)
9pcjonalnego ) » Higro-Bloker (1900)
Stosowania w systemie
Przygotowanie pracy M wymagania wobec podtoza

| -
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instrukcja Techniczna
numer produktu 2250

Impregnat lazurujgcy HK-Lazura 3w1 A

Drewniane elementy budowlane zachowujace wymiar: dopuszczalna wilgotnosé drewna
musi si¢ miescic w przedziale 11 - 15 %

Drewniane elementy budowlane stabilne wymiarowo w ograniczonym zakresie i
niestabilne wymiarowo: maksymalna dopuszczalna wilgotnosc drewna wynosi 18%.

Przygotowania

Stare powtoki malarskie (np. lazury grubowarstwowe lub farby kryjace), kore, tyko i brud
nalezy catkowicie usungc

Luzne i spekane seki jak réwniez otwarte gniazda Zywicy nalezy usunac i oczyscic za
pomocg odpowiednich Srodkéw, np. Verdiinnung v 101, Srodek do mycia pedzli,
rozcienczalnik (art. 1345).

Gtadkie, oheblowane powierzchnie drewna nalezy w miare mozliwosci oszlifowac i
oczyscic z pytu przed natozeniem powtoki, aby zapewnié lepsze przyjmowanie koloru przez
podtoze.

Nalezy przestrzegac polskiej normy PN-EN 927 Farby i lakiery - Wyroby lakierowe i systemy
powtokowe na drewno zastosowane na zewnatrz.

Sposob stosowania

g::‘i: F‘}% | 2

Warunki stosowania
Temperatury materiatu, otoczenia i podtoza powinny sie miesci¢ w przedziale od min. +5
°C do maks. +30 °C.

Materiat starannie rozmieszac,

Uzytkownicy prywatni: materiat naktadac za pomoca pedzla do lazur, Wykwalifikowane
firmy profesjonalne: aplikacja przez malowanie pedzlem, zanurzanie; natrysk wytacznie w
zamknietych urzadzeniach,

Naktadac w kierunku zgodnym z uktadem wtékien drewna.

Po wyschnieciu natozyc 2 warstwe.

W przypadku debiny zaleca sie natozenie dodatkowej, bezbarwnej powtoki gruntujace;.
Naruszone opakowanie nalezy starannie zamykac, a zawartos¢ zuzy¢ w mozliwie krotkim
czasie,

Wskazowki wykonawcze

O

—

Poprzez wykonanie powierzchni prébnych nalezy sprawdzié kompatybilnosé, przyczepnosé
do podtoza i kolor.

W razie naktadania nastgpnych warstw z innych materiatéw lakierniczych zaleca sie
sprawdzenie przyczepnosci.

Warianty bezbarwny, biaty i hemlok mozna stosowaé wytgcznie na elementach
nienarazonych na bezposredni wptyw czynnikow atmosferycznych, jak np. podbitki
dachowe itp. lub jako powtoke gruntujaca.

W przypadku gatunkow drewna o duzej zawartosci rozpuszczalnych w wodzie garbnikow,
jak np. dab, czerwony cedr, afcelia, redwood itp. opady moga spowodowaé ich wymywanie,
Moze to skutkowac powstaniem przebarwien na jasnym murze lub tynku.

Zaleca sig wykonanie prob réwniez na innych gatunkach drewna.

Dolne powierzchnie cigc czotowych drewna nalezy podciaé, aby uzyskaé okapnik.
Powierzchnie ciec czotowych nalezy nastepnie zabezpieczyi przed wilgocia za pomoca
naniesionego w dwoch warstwach produktu Higrobloker,

Kazda warstwa lazury powoduje wzmocnienie koloru i potysku.

Schnigcie

Ok. 12 godzin w temp. 20°C i wilgotnosci wzglednej powietrza = 65 %.

Niskie temperatury, staba wentylacja i wysoka wilgotnos¢ powietrza powodujg wydtuzenie
procesu schnigcia.

Pomimo iz powierzchnia jest sucha w dotyku, trudnolotne rozpuszczalniki moga jeszcze
przez wiele dni powodowac, ze pomalowane powierzchnie w dotyku sprawiaé beda
wrazenie wilgotnych.
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instrukcja Techniczna
numer produktu 2250

Impregnat lazurujgcy HK-Lazura 3wl

7N

Siriners

Ta wtasciwosé nie jest wadg produktu!
Mozliwie jak najwieksza wymiana powietrza przyspieszy odparowanie tych
rozpuszczalnikow.

Rozcienczanie
Produkt gotowy do uzycia

Wskazowki

w przypadku modrzewia struganego, i drewna iglastego o wysokiej zawartosci zywicy,
przyczepnosc i odpornosé powtoki na warunki atmosferyczne moze zostac zmniejszona,
szczegolnie w przypadku poziomych stojéw, sekéw i bogatego w zywice drewna péznego. w
takim przypadku nalezy sie spodziewaé krotszych odstepow czasowych miedzy '
konserwacjami i renowacjami. mozna temu zaradzi¢ jedynie poprzez wstepne zwietrzanie
lub bardzo gruby szlif (p80). w przypadku tych rodzajéw drewna (w wersji po przetarciu),
nalezy spodziewac sie znacznie dtuzszych okreséw miedzy konserwacjami i renowacjami.

Narzedzia / czyszczenie

y A

Pedzel z naturalnego wtosia

Narzedzia natychmiast po uzyciu nalezy umy¢ produktem "$rodek do mycia pedzli,
rozcienczalnik" (art. 1345)
Brudna ciecz usunac zgodnie z przepisami.

Przechowywanie /
trwatosc

7

i |l
RIE|000

W nienaruszonym oryginalnym opakowaniu, w miejscu suchym i chtodnym lecz
zabezpieczonym przed mrozem produkt mozna przechowywac przez co najmniej 36 mies.

Bezpieczenstwo /
przepisy

Blizsze informacje na temat bezpieczenstwa podczas transportu, sktadowania i
postugiwania sie tym produktem oraz jego utylizacji zawarte sg w aktualnej Karcie
Charakterystyki.

Wskazowka dotyczaca
utylizacji

Wigksze resztki produktu nalezy usunaé w oryginalnym opakowaniu, zgodnie z
obowigzujgcymi przepisami. Catkowicie opréznione opakowania przekazac do recyklingu.
Nie usuwac ze strumieniem odpadéw komunalnych. Nie dopuscic¢ do przedostania sie do
kanalizacji.

Rozporzadzenie o
Produktach biobéjczych

Jako "produkt poddany obrobce" zawiera produkt biobéjczy (konserwant powtoki) ) z
substancjg czynng butylokarbaminian 3-jodo-2-propynylu , stuzacy do ochrony powtoki
przed atakiem mikrobow (glondw, plesni itd). Nalezy bezwzglednie przestrzegaé
wskazéwek dotyczacych sposobu stosowanial

Zawartosc LZO wg

dyrektywy Decopaint

(2004 /42]EG)

——

Graniczna zawarto$¢ LZO dla tego produktu, wyznaczona przez UE (kat. A/e), wynosi 400
g/1(2010).
Ten produkt zawiera < 400 g LZO/.
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[nstrukcja Techniczna Impregnat lazurujgcy HK-Lazura 3w1
numer produktu 2250
| @52
lf
—
PmSimy wzig€ pod uwage, ze powyzsze dane / charakter warunkow pracy, stosowanych materiatow i to doradztwo lub szkolenie z zakresu techniki
Informacje zostaty okreslone podczas zastosowan sytuacji na placu budowy z natury rzeczy nie da sie zastosowan s3 majg charakter niewiazacy, w
P_raktycznych lub w laboratorium i dlatego 7 zasady uwzglednic kazdego odosobnionego przypadku. W pozostatej zas czeci obowiazujq nasze Ogélne
Nie maja wigzacego charakteru, 2wigzku z powyzszym w watpliwych przypadkach Warunki Sprzedazy i Dostaw.
zalecamy albo przeprowadzenie prab, albo
2wigzku z powyiszym informacje maja jedynie konsultacje z nasza firma. Z chwila publikacji nowego wydania tej Instrukeji
harakter ogolnoinformacyjnych wskazéwek i opisuja 0 ile nie potwierdzimy wyraZnie na pismie Technicznej poprzednia wersja traci waznosé
3sze produkty oraz informujg o ich zastosowaniu i przydatnosci lub wtasciwosci produktéw do celu
Posobie aplikacji. Nalezy przy tym uwzglednic, ze z wskazanego w kontrakcie,

Wagi na roznorodnosé i wielostronny
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[nstrukcja Techniczna
Numer produktu 2640 /\
remmers
|
Z do d '
B Specjalny preparat czyszczgcy do czeSciowo zwietrzatych
= zewnetrznych taraséw drewnianych pokrytych powtokami
dekoracyjnymi,
Formy dostawy
Ilos¢ na palecie 84 |
|
Jedn. opak. 2x251 |
Rodzaj opakowania wiadro plastikowe
Kod opakowania 03
Nr art.:
2640 |
Zuzycie Okoto 200 ml/m? jednokrotnego malowania.
1T
Obszary stosowania M Drewniane tarasy
H Usuwanie resztek powtok (oleje i lazury cienkowarstwowe)
L] 1
Wtasciwosci B sSkutecznie usuwa resztki olejow i lazur cienkowarstwowych z drewnianych taraséw
M Nie wymaga szlifowania powierzchni tarasu
1 B Produkt wodny
T B Specjalne szczotki mozna nakrecac na typowe handlowe trzonki teleskopowe
Dane techniczne Gestosé (20 °C) okoto 0,98 g/cm3
produktu
Lepkosé materiat ma konsystencje zelu I
Temperatura zaptonu >60°C
Zapach tagodny
Wskazane wartosci przedstawiaja typowe wtasciwosci produktu i nie nalezy ich uznawaé za wigzaca
specyfikacje wyrobu.
Certyfikaty » Datenblatt iiber Inhaltsstoffe
|
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instrukcja Techniczna
Numer produktu 2640

]

Zmywacz do drewna

X’

S
produkty do » Olej do taraséw i mebli ogrodowych [ec! (7690)
opcjonalnego . » Olej do taras6w i mebli ogrodowych (2652)
stosowania w systemie » Glonosan* (0676)
» Olej do desek kompozytowych (2087)

* Srodki ochrony drewna wymagaja zachowania zasad bezpieczefistwa.

Przed ich uzyciem nalezy zawsze przeczytaé etykiete produktu i informacje na jego temat!
sposob stosowania Warunki stosowania

Temperatury materiatu, otoczenia i podtoza powinny sig miesci¢ w przedziale od min. +15
°C do maks. +25 °C,

Materiat naniesc obficie i rownomiernie na cata powierzchnie tarasu, za pomoca
specjalnej szczotki do szorowania.

Pozostawi¢ na 30 minut do zadziatania.

Nastepnie delikatnie spryskac wodg ze spryskiwacza (art, 440 lub 4041), aby aktywowac
srodek.

Powierzchnig tarasu zeszczotkowaé w kierunku zgodnym z uktadem wtékien drewna,
kolejno oczyszczajac deski za pomoca specjalnej szczotki do szoerowania.

Zagtebienia wyszczotkowac za pomoca specjalnej szczotki do rowkéw.

W razie potrzeby nawilzy¢ i powtorzyé szczotkowanie.

Szczegblnie uporczywe resztki powtok mozna w stanie zwilzonym zdrapac za pomoca
metalowej szpachelki.

Drewno starannie sptukac za pomoca wody z weza ogrodowego.

Ptukanie kilkukrotnie powtérzyé, az przestanie powstawac piana. Pomocnym zabiegiem
jest tu zmiatanie resztek wody za pomoca grubej miotty ulicznej.

Po wyschnigciu oceni¢ oczyszczong powierzchnie i w razie potrzeby czyszczenie powtorzyc,
W razie potrzeby polecamy zastosowanie érodka Holz-Entgrauer!

Naruszone opakowanie nalezy starannie zamykac, a zawartosé zuzyc w mozliwie krotkim
czasie.

Wskazéwki wykonawcze

Powierzchnie poddane zabiegowi sptukac duzg iloscig wody.

Nie dopuscic, aby woda po myciu dostata sie do stawéw, oczek wodnych itp.

Pobliskie rosliny ozdobne czy uzytkowe oraz elementy budowlane nalezy w razie potrzeby
zabezpieczy¢ folig przed bezposrednim kontaktem ze srodkiem.

Narzedzia / czyszczenie

X

——

specjalna szczotka do szorowania, tawkowiec, pedzel

Narzgdzia bezposrednio po uzyciu nalezy umy¢ woda z dodatkiem ptynu do naczyn.
Brudna ciecz usungc zgodnie z przepisami.

Przechowywanie /
trwatosé

DDD

W nienaruszonym oryginalnym opakowaniu, w suchym i chtodnym miejscu
zabezpieczonym przed mrozem produkt mozna przechowywac przez co najmniej 12 mies,

Bezpieczefistwo /
Przepisy

—

Blizsze informacje na temat bezpieczenstwa podczas transportu, sktadowania i
postugiwania sie tym produktem oraz jego utylizacji zawarte s3 w aktualnej Karcie
Charakterystyki.

Wskazéwka dotyczaca
Utylizacji

e

l .
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[nstrukcja Techniczna
numer produktu 2640

Zmywacz do drewna /\

Rozporzadzenie o
produktach biobéjczych

Uwagi na réznorodnosc i wielostronny

—

Wigksze resztki produktu nalezy usunaé w oryginalnym opakowaniu, zgodnie z
obowigzujgcymi przepisami. Catkowicie opréznione opakowania przekazaé do recyklingu.
Nie usuwac ze strumieniem odpadéw komunalnych. Nie dopuscié do przedostania sie do
kanalizacji.

*Srodki ochrony drewna wymagajg zachowania zasad bezpieczefstwa.
Przed ich uzyciem nalezy zawsze przeczytac etykiete produktu i informacje na jego temat!

Prosimy wzigc pod uwage, ze powyzsze dane / charakter warunkow pracy, stosowanych materiatéw i to doradztwo lub szkolenie z zakresu techniki
informacje zostaty okreSlone podczas zastosowan sytuacji na placu budowy z natury rzeczy nie da sie zastosowan sq maja charakter niewiazacy, w
praktycznych lub w laboratorium i dlatego z zasady uwzglednic kazdego odosobnionego przypadku, W pozostatej zas czesci obowiazuja nasze Ogélne
Nie maja wigzacego charakteru. zwigzku z powyzszym w watpliwych przypadkach Warunki Sprzedazy i Dostaw.

zalecamy albo przeprowadzenie prab, albe
W zwigzku z powyzszym informacje maja jedynie kensultacje z nasza firma. Z chwilg publikacji nowego wydania tej Instrulkcji
tharakter ogdlnoinformacyjnych wskazdwek i opisuja 0O ile nie potwierdzimy wyraznie na pismie Technicznej poprzednia wersja traci waznos¢
Nasze produkty oraz infermuja o ich zastosowaniu i przydatnosci lub wiasciwosci produktéw do celu
Sposobie aplikacji. Nalezy przy tym uwzglednic, ze 2 wskazanego w kontrakcie,
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CATEE T

Karta produktu

Orzel wsrod wykericzen

Konfekcjonowanie

Wapno hydratyzowane pakowane jest w worki wapno

papierows o wadze 30 kg, ukladane na pale- budo Iane I
‘n' |

| luzem do zatadowania bezposrednio na grodki [

‘ transportowe. EN-usq-1 CL 90-5

skladowanie Wapno hydratyzowane
Produkt powinien by¢ transportowany i sklado-

tach i foliowane. Produkt jest rowniez dostepny

wany w warunkach zabezpieczajgcych przed
zawilgoceniem.

Zastosowanie
Stosuje sie do zapraw murarskich i tynkarskich, ]
| betonow, farb wapiennyech, w przemysle che-

micznym, ochronie s$rodowiska i drogownic-

lwie. Ws kie zidentyfikowane zastosowdanic
zystkie zidentyfikow Wapno hydratyzowane to material wigzgey na powietrzu, ktérego
umieszczone sq w zalaczniku do Karty Charak- i
| B gléwnym skladnikiem jest diwodorotlenek waphia CalOH),. Otrzymuje
terystykiindeks KCH/3.

sie go w wyniku hydratyzacji wapna palonego (reakcji z wodg), a na-

‘ okres gwarancji stepnie dwustopniowej separacii.
Okres gwarancji dla wapna hydratyzowanego
to12 miesiecy od daty produkcji, pod warunkiem Trzuskawica S.A. posiada CERTYFIKAT ZAKE ADOWEJ KONTROLI PRODUK-
przechowywania w nieotwar tych workach w miej- CJI Nr 1487-CPR-096-01 wydany przez jednostke notyfikowand, ktdrg

scu zabezpieczonym przed dostepem wilgoci. jest Osrodek Certyfikacji i Normalizacii ICIMB OSiMB w Krakowie o nr.

notyfikacji 1487.
Wymagania normowe

Spelnia wymaganic PN-EN 459-1 2012

; Badanie wstepne wykonane zostalo przez Instytut Ceramiki | Materia-
Rodzaj: Symbol CL 90-5 2pne wy! Eize Y

| Badania wg PN-EN 459-2:2010 léw Budowlanych, Oddzial Szkla i Materialéw Budowlanych w Krakowie.
Dla produktu wystawiana jest Deklaracja Wiagciwoéci Uzytkowych Nr

Aspekty srodowiskowe L/S]WJ19 oraz oznakowanie CE. Diwodorotlenek wapnia, gléwny sklad-

Halas - istotny aspekt érodowiskowy. nik wapna hydratyzowanego, zostal zarejestrowany zgodnie z rozpo-

rzgdzeniem (WE) nr 1907/2006 (z pdZniejszymi zmianami) i ma nadany
numer rejestracyjny REACH: 01-2119475151-45-0065.

Trzuskawica

A CRHCOMPANY




Lp. Wiasciwo$¢é uzytkowa wapna Jednostka Wymagania Wartosé
miary normowe dla deklarowana
produktu
o1 Cao + Mgo % min. 90,00 min. 90,00
02 Mgo % max 5,00 max 2,0
03 SO, % max 2,00 max 1
o4 co, % max 4,00 max 3
05 Wapno czynne % min. 80,00 min. 84,00 )
06 Zawartosd wolnej wody % max 2,00 max 2,00
o7 Odsiew na sicie 90 um % max 7,00 max 7,00
08 Odsiew na sicie 200 um % max 2,00 max 2,00
09 Stalos¢ objetodci préba odpowiednia préba odpowiednia
10 Gleboko$¢ wnikania mm 10-50 10-50
n Zawartoéé powietrza % max 12 max 7
12 Gestos¢ nasypowa kg/dm? - 0,1
13 Promieniotworczodé naturalna Bqglkg
f, 12 0,07
t 240 20,37

Blo kazde] dostawy wystawicrny Swindect wo ia
Instytut Cetanike Matenalaw Budowlanyeh Oz

Labejrauigce dane identyfkuig2e dostawe i wynikl Dodan produkitt, Jaked s warno potwiordzana mst akrezows praes
ledcr | Bt ialony Budkywikinyc by we Krake e

UWAGA: Substancja niebezpieczna: Dzialanie toksyczne na narzqdy docelowe - narazenie jednorazowe: droga naraze-
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C aalborgportland

CEMENTIR HOLDING

DEKLARACJA WLASCIWOSCI UZYTKOWYCH
Nr. 9806/01-DoP

1. Niepowtarzalny kod identyfikacyjny typu wyrobu:
AALBORG WHITE® cement - Cement Portlandzki EN 197-1 12011 -CEM152,5R - SR5

2. Zamierzone zastosowanle lub zastosowania:

Przygotowanie betonu, zaprawy, zaczynu i innych mieszanek dla budownictwa i do produkcji wyrobow
budowlanych.

3. Producent:

Aalborg Portland A/S, Rerdalsvej 44, 9220 Aalborg, Dania
4. Upowazniony przedstawiciel:
Aalborg Portland Polska Sp. z 0.0., Ul. Targowa 24, 03-733 Warszawa, Polska
System(-y) oceny | weryfikac]i stalo$ci wiasciwosci uzytkowych:
System 1+
6. Norma zharmonizowana:

EN 197-1:2011
Jednostka Notyfikowana: Bureau Veritas Certification, Numer identyfikacyjny: 0615

7. Deklarowane wiasciwoscl uzytkowe:

Zasadnicze charakterystyki Wiasciwosci uzytkowe Zharmonizt:\:zgiac ::ecyfika o

Cementy powszechnego Klinkier oeg;egt::o%o:zandzkiego

R Shiadid { sideid Skiadniki drugorzedne 0-5 %

Wytrzymatos¢ na $ciskanie po:

2 dniach 2 30,0 MPa

28 dniach 2 52,5 MPa

Poczatkowy czas wiazania = 45 min. .
Pozostalo$¢ nierozpuszczalna s50% EN 197-1:2011 |
Strata prazenia s50%

Statosé objetosci: r
- rozszerzalnosé =10 mm !
- zawarto$¢ siarczanow SOz <35% |
CaA 5% |
Zawartos¢ chlorkéw <010 % F

8. Whasciwosci uzytkowe okreslonego powyzej wyrobu sg zgodne z zestawem deklarowanych wiasciwosci
uzytkowych. Niniejsza deklaracja wlasciwosci uzytkowych wydana zostaje zgodnie z rozporzadzeniem (UE) nr
305/2011 na wylgczng odpowiedzialnosé producenta okreslonego powyzej. |

Aalborg, 16 lutego 2021
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Henriette Charlotte Nikolajsen, Manager Environ—rz:t. Energy and QMS IR
Aalborg Portland A/S




Profesjonalna
zywica syntetyczna do konserwacji drewna
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WIECEJ INFORMACJI OPINIE

Toluen w stezeniu £0.6 %

Znajduje zastosowanie jako surowiec i rozouszezalnik w wielu dzisdzinach konserwsatorskich,
np: rozpuszczalnik do zywic akrylowyeh, odtluszczanie powierzchni, OCZyszczanie.

oraz w dziedzinach przemystu organicznego.

Fojemnosc & 1.
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LICHENICIDA 464 500 ML - BO7210

Skoncentrowany  produkt do  profesjonalnej konserwacji  oraz
zabezpieczania przedmiotow wystawionych na dzialanie warunkéw
atmosferycznych np. ohiekty kamienne, sciany, drewno, do zwalczania
infekeji (w warunkach archiwalnych) papieru, tektury, ploma. Nie
powoduje zmiany koloru na powierzehni konserwowanej. Odporny na
dzialanie swiatla. Nie rozpuszezalny w wodzie, nie zmywalny woda.
Rozpuszezalny w alkoholu. Stosowaé roztwér | Lit. 2 %. Moze byé
mieszany z innymi produktami konsolidujacymi, wodoodpornymi na
bazie rozpuszezalnikév.

Fot.ze strony arte-msp.pl



Oxal VP I T

Trasowa zaprawa iniekcyjna

Wiasciwosci produktu:

* zgodna z parametrami muréw z kamienia naturalnego, mieszanego, warstwowego (muréw historycznych)

*wysoka odpornosé na siarczany
» bezskurczowa

*nie zawiera chlorkéw

*niska lepkosc

* mozliwo$¢ pompowania

* zawiera maczke wapienng

* zaprawa klasy M 10 — M 20

Zastosowanie produktu:

+ do wypetniania rys, kawern i pustek w murach
* do tloczenia, iniekowania i wypelniania zamurza

* do wzmacniania muréw z kamienia naturalnego bez trwatego zawilgocenia

Sposob zastosowania:

Informacje ogdlne

Przed przystgpieniem do iniekcji nalezy
przeprowadzi¢ badania stanu budowli ew.
nieszczelno$ci wg aktualnego stanu i regut techniki
budowlanej a nastepnie ustali¢ plan dziatan
iniekcyjnych.

Przygotowanie podtoza

Rysy, kawerny i miejsca aplikacji Oxal VP | T musza
by¢ wolne od brudu, kurzu, olejéw, tluszczy i innych
srodkéw antyadhezyjnych. Zanieczyszczenia nalezy
usungc przy pomocy sprezonego powietrza (wolnego
od olejow).

Przygotowanie mieszanki

Trasowq zaprawe iniekcyjng Oxal VP | T nalezy
mieszac przy pomocy mieszadla wolnoobrotowego,
Czas mieszania to min. 3 minuty. Zawarto$¢ worka

nalezy wsypac do ok. 9-13 litréw czystej wody

i mieszac az do powstania homogenicznej masy.
Worek 30 kg pozwala uzyskac ok. 22 litréw zaprawy
iniekcyjnej. Nalezy mieszaé cale opakowania.

Aplikacja

Wypetnianie rys, kawern, pustek odbywa sie

przy pomocy urzgdzen iniekcyjnych {j. np.: pomp
membranowych ze zdolnoscig pompowania zapraw
i zawiesin lub innych urzadzen tloczgcych. Aplikacja
Oxalu VP I T w mur nastepuje poprzez system
pakerow iniekcyjnych o duzych $rednicach.

Wskazowka

Stwardnialej zaprawy nie wolno miesza¢ z wodg
ani ze $wiezg zaprawa. Roznice temperaturowe
i wilgotnosciowe wplywaja na proces wigzania.

MC-Bauchemie « ul. Pradzynskiego 20 - 63-000 Sroda Wikp. « Tel. 61 28 64 500 « Fax: 61 28 64 514
construction.chemicals@mc-bauchemie.pl « www.mc-bauchemie.pl




Techniczne wlasciwosci produktu Oxal VP | T-

Parametr Jednostka miary Wartosé Wartosé Uwagi
Stosunek wody do suchej masy 0,32 0,43
Proporcje mieszania kg : | ok.30:96 ok.30:13 Oxal VP I T : woda
Wytrzymato$é na $ciskanie B, MPa ok. 20 ok. 10
Temperatura podczas zasotosowania °C 2+5 2+H temperatura powietrza
i podtoza

Wydajnosé | ok. 21 ok, 22 na opakowanie
Wiasciwosci produktu Oxal VP I T:
Sktad tras, wapno,spoiwa z wysokg odpornoscig na siarczany, wypetniacze mineralne
Sposéb dostawy worek 30 kg

paleta (40 workow po 30 kg)
Skladowanie Przechowywa¢ w oryginalnie zamknietych opakowaniach przez 12 miesiecy

w suchych pomieszczeniach
Usuwanie odpadéw W trosce o $rodowisko naturalne opakowania nalezy doktadnie oprozniac.

Padane informace, dotyczgce wiasciwosci produktu sg wynikiem badar laboratoryjnych i mogg rézni¢ sie w praklyce,

Wiadciwe zastosowanie musi byé $cisle okreslone na podstawie badan kontrolnych stanu konkretnego obiektu,

Uwagal

Wszelkie informacje zawarte w niniejszej karcie oparte s na naszym doswiadczeniu i najlepszej wiedzy,
prawnie wigzace. Nalezy hezwzglednie kazdorazowo stosowaé si¢ do prawodawstwa miejscowego, w z
w obiektach budowlanych. Przy spelnieniu powyzszych wymogéw odpowiadamy za poprawnosé przeka
Warunkéw Sprzedazy, Dostaw i Platnosci. Wszelkie doradztwo ze strony naszych Wspdlpracownikéw,
jest wigzace jedynie w przypadku pisemnego ich potwierdzenia. W kazdym przypadku nalezy stosowa

budowlanej.

Wydanie 12/14. Niniejszy druk zostal zaklualizowany pod wzgledem technicznym. Tym samym uniewaznia sig dotychczasowe wydania i nie wolno

jednakze nie moga by traktowane jako
akresie przeznaczenia oraz zastosowania
zanych informaciji w ramach naszych Ogéinych
odbiegajgce od tresci naszych kart lechnicznych,
¢ sig do ogdlnie obowigzujacych zasad szluki

ich stosowaé. W przypadku wydania nowej karty, zaktualizowanej pod wzgledem technicznym, niniejsze wydanie traci waznosc.

@

MC-Bauchemie - ul. Pradzynskiego 20 » 63-000 Sroda Wikp. « Tel. 61 28 64 500 « Fax;: 61 28 64 514
construction.chemicals@mc-bauchemie.pl www.me-bauchemie.pl



MC-Bauchemie Sp. z 0.0. — PL 63-000 Sroda Wikp., ul. Pradzynskiego 20

DEKLARACJA WEASCIWOSCI UZYTKOWYCH
Nr: IN0076552, IN0076553, INOO77010

Niepowtarzalny kod identyfikacyjny typu wyrobu:

OxalVPIT

Zamierzone zastosowanie lub zastosowania

Mineralna zaprawa wedtug przepisu

Producent:
MC-Bauchemie Miiller GmbH & Co. KG
Am Kruppwald 1-8
46238 Bottrop
Niemcy

Upowazniony petnomocnik:

MC-Bauchemie Sp. z 0.0.
ul. Pradzynskiego 20
63-000 Sroda Wikp.
Polska

System(-y) oceny i weryfikacji stato$ci wlasciwosci uzytkowych:
System 4
Norma zharmonizowana:
PN-EN 998-2:2016
Jednostka lub jednostki notyfikowane:

nie dotyczy



MC-Bauchemie Sp. z 0.0. - PL 63-000 $roda Wlkp., ul. Pradzyriskiego 20 :. ;

7. Deklarowane wtaéciwosci uzytkowe

Wiasciwosci

Zasadnicze charakterystyki wkythows

Cement: 25%

Proporcje sktadnikow Wapno: 0%

Wypetniacze: 64%

Ocena na podstawie przepiséw obowigzujgcych
W miejscu zamierzonego stosowania zaprawy

Trwato$¢ (mrozoodporno$é)

Poczatkowa wytrzymatosé charakterystyczna na

Wytrzymato$é spoiny scinanie: 0,3 N/mm?
(wartoé¢ tabelaryczna)

Absorpcja wody < 0,40 kg/(m?2-min®:5)
Przepuszczalno$¢ pary wodnej 15/35 (wartosé tabelaryczna)
Reakcja na ogien A1

Wiasciwoséci uzytkowe okreslonego powyzej wyrobu sg zgodne z zestawem deklarowanych
whasciwoséci uzytkowych.

Niniejsza deklaracja wtasciwosci uzytkowych wydana zostaje zgodnie z rozporzgdzeniem (UE)
nr 305/2011 na wytgczng odpowiedzialnosé producenta okreslonego powyze;.

W imieniu producenta podpisat:

Tomasz Ksigzkiewicz
Z-ca Kierownika Laboratorium Materiatéw Budowlanych

Yoz
K500 1)@t &

74

Sroda Wikp., 10.07.2021

(miejsce i data wydania) (podpis)



Oxal TKM-HS

Trasowo-wapienna zaprawa tynkarsko-murarska

0 wysokiej odpornosci na siarczany

Wiasciwosci produktu:

* wytrzymatos¢ na Sciskanie zaprawa klasy M 5
* 0 wysokiej odpornosci na siarczany
*fatwa do wymieszania

* 0 wysokiej odpornosci na wykwity i przebarwienia

Zastosowanie produktu:

* uniwersalna zaprawa murarsko-tynkarska do muréw z kamienia naturalnego i cegly
*z uwagi na siarczanoodporno$¢ polecana do muréw zawierajacych gips

* do stosowania wewnatrz pomieszczen i na zewnatrz

*do murowania, tynkowania, renowacji oraz ukladania kamienia naturalnego

* polecana szczegolnie do renowacji zabytkowych budowli oraz starego

Sposob zastosowania:

]

Przygotowanie podioza:

Przed zastosowaniem nalezy usungé¢ wszystkie
luzne, niezwigzane czastki az podioze bedzie
nosne. Nastepnie doktadnie je wyczysci¢ i zwilzyé.
Nalezy réwniez zwroci¢ uwage na odpowiednig
temperature podtoza.

Mieszanie:

Oxal TKM-HS miesza sie przy uzyciu

betoniarki o przymusowym mieszaniu zarobu,
Czas mieszania nie moze byé krétszy niz 3
minuty. Zaprawe wsypuje si¢ do wczesniej
odmierzonej, czystej wody i miesza do uzyskania
homogenicznej masy. Na jedno opakowanie
zaprawy potrzebne jest ok. 6-6,5 | wody. Worek
suchej zaprawy 40 kg pozwala uzyskaé ok.

25 | gotowej do aplikacji zaprawy. W razie

koniecznosci nalezy dodac dodatkowa ilos¢ wody,
aby zaprawa miata odpowiednig konsystencje.
Zawsze nalezy mieszad zawartosé catych workow,
nie wolno dzieli¢ ich na porcje.

Aplikacja:

Wymieszang zaprawe nalezy zuzy¢ w ciggu
2 godzin. Swiezo natozong zaprawe nalezy
chroni¢ przed zbyt szybkg utratg wilgoci np.
poprzez natozenie folii.

Wskazowka:

Zaprawy, ktéra zdazyla zwigzaé nie wolno mieszaé
ponownie z wodg lub ze $wiezg zaprawg. Proces
tezenia zaprawy zalezy od temperatura otoczenia
oraz podioza.

@

MC-Bauchemie  ul. Pradzyniskiego 20 « 63-000 Sroda Wikp. * Tel. 61 28 64 500 - Fax: 61 28 64 514
construction.chemicals@mc-bauchemie.pl - www.mc-bauchemie.pl



Dane techniczno-uzytkowe produktu Oxal TKM-HS:

Parametr Jednostka miary Wartosé Uwagi

Czas zachowania wiasnoéci roboczych  h ok, 2 przy 20 °C

Proporcje mieszania | 6-6,5 na opakowanie 40 kg Oxal TKM-HS
Wydajnosc | ok. 25 z 40 kg OxaL TKM-HS

Klasa zaprawy M5

Wtasciwosci produktu Oxal TKM-HS:

Sktad fras, wapnoz

Forma dostawy worek 40 kg
1 paleta (30 workow po 40 kg)

Sktadowanie Przechowywac w oryginalnie zamknietych opakowaniach przez 12 miesiecy
w suchych pomieszczeniach.

Usuwanie odpadéw W trosce o $rodowisko naturalne opakowania nalezy dokladnie oprézniaé.

Podane informacie, dotyczace wiasciwosci produktu 3 wynikiem badari laborateryjnych i mogq réznié sie w praktyce.
Wiasciwe zastosowanie musi by¢ cisle okreslone na podstawie badan kontrolnych stanu konkretnego obiektu,

Uwaga!

Wszelkie informacje zawarte w niniejszej karcie oparte s3 na naszym doéwiadczeniu i najlepszej wiedzy, jednakze nie moga by¢ traktowane jako
prawnie wigzace. Nalezy bezwzglednie kazdorazowo stosowac sig¢ do prawodawstwa miejscowego, w zakresie przeznaczenia oraz zastosowania

W obiektach budowlanych. Przy spelnieniu powyzszych wymogéw adpowiadamy za poprawnosc przekazanych informacji w ramach naszych Ogélnych
Warunkéw Sprzedazy, Dostaw i Platnosci. Wszelkie doradztwo ze strony naszych Wspdlpracownikéw, odbiegajace od tresci naszych kart technicznych,
jest wiazagce jedynie w przypadku pisemnego ich potwierdzenia. W kazdym przypadku nalezy stosowaé sie do ogdlnie obowiazujacych zasad sztuki
budowlanej.

Wydanie 08/14. Niniejszy druk zostat zaktualizowany pod wzgledem technicznym. Tym samym uniewaznia si¢ dotychczasowe wydania

i nie wolno ich stosowaé. W przypadku wydania nowej karty, zaktualizowanej pod wzgledem technicznym, niniejsze wydanie traci waznosé, @

MC-Bauchemie « ul. Pragdzyniskiego 20 » 63-000 Sroda Wikp. - Tel. 61 28 64 500 « Fax: 61 28 64 514
construction.chemicals@mc-bauchemie.pl « www.mc-bauchemie.pl



MC-Bauchemie Sp. z 0.0. — PL 63-000 Sroda WIikp., ul. Pradzyniskiego 20

2.

Lo

DEKLARACJA WEASCIWOSCI UZYTKOWYCH

Nr CPR-CC-643-01/2015

Niepowtarzalny kod identyfikacyjny typu wyrobu:
Oxal TKM-HS

nrart. CC 0078009
Zamierzone zastosowanie lub zastosowania

Zaprawa murarska i tynkarska ogélnego przeznaczenia (G), na bazie trasowo-wapiennej

Producent:

MC-Bauchemie Miiller GmbH & Co. KG
Am Kruppwald 1-8
46238 Bottrop
Niemcy

Upowazniony przedstawiciel:

MC-Bauchemie Sp. z o.0.
ul. Pradzyriskiego 20
63-000 Sroda WIkp.
Poland

System(-y) oceny i weryfikaciji statosci wiagciwosci uzytkowych:
System 4

Norma zharmonizowana:

EN 998-2:2010

Jednostka lub jednostki notyfikowane:

0778 Baustoffiiberwachungs- - und Zentifizierungsverband Nordrheins-Westfalen e.V.
1106 Baustoffiiberwachungs- und Zentifizierungsverband nord e.V.
0790 BAU-ZERT ost e.V. Bauprodukte Uberwachungs- und Zentifizierungsverband Ost
1479 Bayer. Baustoffiiberwachungs- und Zentifizierungsverband — BAYBUV — e.V.
1568 Baustoffiiberwachungsverein Transportbeton — Mértel Mitte e.V.



MC-Bauchemie Sp. z 0.0. — PL 63-000 Sroda Wikp., ul. Pradzynskiego 20

7. Deklarowane wiasciwos$ci uzytkowe

Wiasciwosci Zharmonizowana
Zasadnicze charakterystyki ' : specyfikacja
uzytkowe e
techniczna
Wytrzymatos$¢ na sciskanie M5
Poczatkowa wytrzymatosé na Scinanie 0,15 N/mm? (wartosc tabelaryczna)
Zawartos¢ chlorkow £0,1%

Reakcja na ogien Klasa europejska A1

Absorpcja wody < 0,4 kg/m? min ®®
Wspoiczynnik przepugzczalnosm pary 15/35 (wartos¢ tabelaryczna)

wodnej
EN 998-2

Wspéiczynnik przewodzenia ciepta

<0,83 W/m-K dla P=50%
=0,93 W/m-K dla P=90%
(warto$¢ tabelaryczna zgodnie
z EN 1445)

Trwatoscé

Ocena wg przepisdow obowigzujgcych
W przewidzianym miejscu
zastosowania

Wiasciwosci uzytkowe okreslonego powyzej wyrobu sg zgodne z zestawem deklarowanych

witasciwosci uzytkowych.

Niniejsza deklaracja wtasciwosci uzytkowych wydana zostaje zgodnie z rozporzadzeniem (UE)
nr 305/2011 na wytgczng odpowiedzialno$¢ producenta okre$lonego powyze;.

W imieniu producenta podpisat:

mgr inz. Honorata Chlebowska
Kierownik Laboratorium Materiatéw Budowlanych

Sroda Wlkp., 19.01.2015

(miejsce i data wydania)
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KARTA TECHNICZNA

KEIM RESTAURO®-TOP

1. OPIS PRODUKTU

Mineralna, sucha zaprawa naprawcza ze spoiwem
hydraulicznym.

2. ZASTOSOWANIE

KEIM Restauro-Top to substytut kamienia naturalnego.
Stuzy do vzupetniania ubytkéw oraz odiworzenia koloru
i struktury kamienia oryginalnego oraz cegly. Moze by¢
tez wykorzystywany do modelowania otwartych form.

3. WELASCIWOSCI PRODUKTU

Dane techniczne zg. z instr. WTA 3-11-97/D:

- Gestodé nasypowa: ok. 1,40 g/cm?
- llo§é potrzebnej wody: 0,13-0,16 I/kg
- Czas stosowania: maks. 45 min
- Cazas twardnienia: ok.5h

- Wytrzymatoéé na éciskanie: ok.10 N/mm?
- Wytrzymatoéé na rozciqganie
przy zginaniu: ok. 4,1 N/mm?

- Wspétczynnik sprezystosci

podiuznej ok. 9,0KN/mm?
- Wspétczynnik rozszerzalnoéci

termiczne;: 7x10¢ (1/K)
- Pecznienie w wodzie: 1,6 mm/m

Kolor:

Standardowe odcienie wg palety KEIM Naturstein
(kamieA naturalny). Wybrane kolory z innych palet
(np. KEIM Exclusiv) oraz kolory specjalne - na zamé-
wienie min. 300 kg. Wszystkie odcienie mozna ze sobgq
miesza¢. Kolory okrelane sq na odlanych, nie pod-
danych dalszej obrébce powierzchniach. Nie moina
wykluczyé niewielkiego zréznicowania w kolorze, ktére
uwarunkowane jest zmianami temperatury i wilgotnoéci
Powietrza. Natozy¢ wezesniej warstwe prébng. W przy-
padku koniecznoéci doktadnego dopasowania koloru
do stanu istniejgcego, zaleca sie pdézniejsze natozenie
loserunkowej warstwy malarskiej KEIM Restauro-Lasur.

4. STOSOWANIE

Temperatura nanoszenia:
Temperatura powietrza i podfoza nie moze wynosicé
Mniej niz +5°C.

Przygotowanie podfoza:

Wykuwanie:

Uszkodzony kamien naturalny, ktéry powinien by¢ uzu-
petniony przy pomocy KEIM Restauro-Top nalezy usungé
diutem zgbatym (gradzing) lub podobnym narzedziem
az do zdrowe| warstwy. W szczegdlnodci ptaskie po-
wierzchnie kamienia naturalnego powinno sie skuwaé
na glgbokos¢ 2 cm prostokgtnie lub na jaskétezy ogon,
aby zaprawa naprawcza miata oparcie na krawedziach
ubytku. Jezeli ze wzgledu na forme rzezbiarskq nie jest
mozliwe opisane powyzej wykuwanie, nalezy przynaj-
mniej zapewni¢, aby na krawedziach ubytkéw zaprawa
miata boczne oparcie (bez sciqgania ,na zero”).

Czyszezenie:

Obecny na powierzchniach pyt z kamienia nalezy sta-
rannie usunq¢ sprezonym powietrzem lub czystq wodgq
i szczotkg.

Wstepne zwilzanie:

Zaprawa naprawcza moze byé naktadana tylko na wil-
gotne powierzchnie. Dlatego podfoze nalezy wstepnie
odpowiednio zwilzyé. Nadmiar wody nalezy usungdé za
pomocg gqbki.

Stosowanie:

Przygotowanie:

KEIM Restauro-Top nalezy wymiesza¢ z wodq, ok. 4 litry
wody na 30 kg zaprawy. Przy wigkszych iloéciach stoso-
wac mieszadto lub betoniarke przeciwbiezng. Po 5 min.
dojrzewania zaprawa powinna posiadaé konsystencje
wilgotnej ziemi.

Nanoszenie:

Dojrzatq zaprawe nanosié¢ (wcisngé) np. za pomocq
kielni we wczedniej rozkuty, uszorstniony i zwilzony uby-
tek. Maks. grubosé warstwy 3 ¢m. Wierzch uzupetnie-
nia powinien wystawa¢ min. 2 mm ponad powierzchnig
oryginalnego kamienia, aby umozliwi¢ dalsze prace.

Dalsze prace:

Juz podczas wigzania materiaty, po 2-4 godzinach,
KEIM Restauro-Top moze byé wyréwnywany z oryginal-
nq powierzchniq kamienia za pomocq szpachelki, noza
wygladzajqcego, brzeszezotu pily, diuta zgbatego lub
innych narzedzi. Mozliwe jest takze polerowanie tarczg
kamieniarskq. Powierzchni nie nalezy wygtadza¢!
Obrébka kamieniarska mozliwa jest najwczednie] po
8 dniach. Swiezo potozong zaprawe chroni¢ przed
dziataniem slofca, wiatru i deszezu.

Wyd. 11/17
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Zuzycie:
ok. 20 kg/m? przy grubosci warstwy 1 cm.

Czyszczenie narzedzi:
Natychmiast po uzyciu narzedzia oczyéci¢ wodq.

Uwaga:

Scalenie kolorystyczne i cieniowanie uzupetnier (wyko-
nanych zaprawg KEIM Restauro-Top) jest mozliwe przy
zastosowaniu farby laserunkowej KEIM Restauro-Lasur.
Przed nafozeniem warstw malarskich nalezy odczekad
minimum 10 dni.

5. OPAKOWANIA

Worki 30 kg.

6. SKLADOWANIE

12 miesigcy w zamknigtych workach, w suchych po-
mieszczeniach.

7. USUWANIE ODPADOW

Europejski Katalog Odpadéw: 17 01 01

Tylko worki catkowicie opréinione nadajq si¢ do po-
wtdrnego przetwarzania (Recycling).

Resztki zmieszane z wodq pozostawié do stwardnienia
i po uzgodnieniu z odpowiedzialnym za to miejscowym
urzgdem usungé na wysypisko gruzu budowlanego.

WEML Kem FARBY MINERALNE SP Z 0.0,
ul. Fabryczna 20 ¢/ 53-609 Wroclaw
tel. 71 75000 51
wwiw.keim.com / info. keim@keim.pl

KARTA TECHNICZNA - KEIM RESTAURO®-TOP

8. ZALECENIA BHP
Giscode: ZP 1

Powierzchnie, ktére nie sq przeznaczone do wypetniania
odpowiednio chronié. Odpryski z powierzchni w otocze-
niu pracy bqdz transportu natychmiast rozciefczyé¢ duzg
iloscig wody i usungé. _

Chroni¢ oczy i skére przed odpryskami. Przechowywaé
w miejscach niedostepnych dla dzieci.

Przestrzegad wskazéwek zawartych w karcie charaktery-
styki dostepnej na stronie www.keim.com.

Wymienione worloici i wlaciwosci produkiu sq wynikiem inlensywnych prac ba-
dawezych i praklycznych doswiadczed. Nasze zalecenia dotyczqce  stosowania,
przekazane ustnie bqd no pi$mie majq stanowi¢ dla Parstwa pomoc przy wybo-
rze noszych produktéw i nie stanowiq zadnych umownych warunkéw prawnych.
W szczegdlnoéci nabywey i uzytkownicy sq zobowigzani do przekonania sig o przydatno-
éci noszych produldéw do zamierzonych celéw viycia z zawodowy starannoscig. Nalezy
przestrzagac agélnych zasad techniki budowlanej. Firma zastrzega sobia zmiany sluzqce
pelepszaniv preduktu bqd? jego stosowania. Publikacja niniejszej karty fechnicznej unie-
waznia poprzednie.

Wyd. 03/20



DEKLARACJA WEASCIWOSCI UZYTKOWYCH

zgodna z Zatgcznikiem |l Rozporzadzenia (WE) Nr 305/2011
Nr 01 0021

Typ produktu
normaina zaprawa tynkarska GP

Kod identyfikacyjny
' KEIM Restauro-Top
Numer partii: patrz opakowanie produktu

Zastosowanie
zaprawa tynkarska do stosowania jako tynk zewnetrzny i wewnetrzny
na scianach, sufitach, filarach i $cianach dzialowych

Producent
Keimfarben GmbH, KeimstraRe 16, D-86420 Diedorf

System oceny i weryfikacji statosci wiasciwosci uzytkowych

System 4
Deklarowane wiasciwosci uzytkowe
- - ek Zharmonizowana
Zasadnicze charakterystyki WIaépuwoscn uzytkowe specyfikacja techniczna
Reakcja na ogien A1l EN 998-1:2010
Absorpcja wody WO EN 998-1:2010
Przepuszczalnosé pary hs25 EN 998-1:2010
wodnej

Wytrzymatos¢ na odrywanie = 0,08 N/mm? EN 998-1:2010

przy przetomie prébki A, B lub C
Przewodnosé¢ cieplna A10,dry,mat < 0,82 W/(mK) dla P = 50 % EN 998-1:2010

(wartos¢ tabeli) A10,dry,mat < 0,89 W/(mK) dla P = 90%

Trwatosé NPD EN 998-1:2010
Niebezpieczne substancje NPD EN 998-1:2010

lasciwosci uzytkowe produktu, ktérego dotyczy niniejsza deklaracja, sg zgodne z deklarowanymi wtasciwo$ciami uzytkowymi.
la sporzgdzenie niniejszej deklaracji wtaciwo$ci uzytkowych odpowiada wytgcznie wymieniony w tej deklaracji producent.

W imieniu producenta podpisat:

Peter Jaser, kierownik dziatu kontroli jakosci i kolorymetrii

gy
T P =3 Zn
e =
Diedorf, 01.07.2013 r. w. zagzﬁeter Jaser
. '/[
Zatgcznik
karta charakterystyki substancji
Keimstrabe 16 / 86420 Diedorf Frederikdpsen-SnoBe 6 / 15926 Luckau www keimfarben de
Tel +43 [0]821 48020 Tel. +49[0} 35456 6760 info@keimfarben de
Fax +49[0)82} 4802210 Fox +49[C) 35456 67638
Dewsche Bark Munchen Stadrsparkosse Augsburg KEIMFARBEN GMEH
IBAN DE37 7007 G010 0188 1580 00 IBAN DE48 7205 0000 COCQ 3621 03 Registergericht Augsburg HRB 27263
BIC CEUTDEMMXXX BIC AUGSDEZ7XXX Geschafisfohrer: Rudiger luger!

b
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Parametry techniczne

Produkt

Wiasciwosci

Zastosowanie

OproLiTH

Optomur VOR Fug

Zaprawa z trasem do fugowania klinkieru

® Minimalizuje ryzyko powstawania wykwitow
e Odporna na agresywny wptyw $rodowiska

e Nie powoduje przebarwien

Wytrzymatos¢ na Sciskanie: >15 MPa
Przepuszczanie pary wodnej p: 15/35

Podciaganie kapilarne: 0,12 kg/(m**min®?)

Czas zuzycia: 1,0 godziny

Szerokos¢ / gteboko$¢ spoiny 1-2cm

Wydajnosc¢ / zuzycie

Zuzycie nalezy sprawdzi¢ w konkretnych Ok. 16 L gotowej zaprawy
warunkach, poniewaz zalezy ono od szerokosci i  zworka

glebokosci spoiny oraz umiejetnosci wykonawcy.
Kolor: : Dostepna w 12 kolorach:

Stara biel, Jasnoszary, Sza ry, Ciemnoszary, Piaskowy, Z6ity, Pomarariczowy,
tososiowy, Ceglasty, Braz, Antracyt, Czarny

Temperatura stosowania od + 5°C do + 25°C

Czas przydatnosci do uzycia 12 mies.

Opakowanie 25 kg

Optomur VOR Fug jest fabrycznie przygotowang zaprawg do wypetniania spoin na
bazie wyselekcjonowanych kruszyw, wysokojako$ciowych cementdw, tufu
wulkanicznego (trass) i dodatkéw, gotowg do uzycia po dodaniu wody.

Dzigki zawartosci trassu zaprawa minimalizuje ryzyko powstania wykwitow
wapiennych, ktérych irédlem jest wolne wapno zawarte zardwno
w cementach uzytych do budowy jak i cegtach czy podioiu. Dodatek trassu
powoduje polepszenie elastycznosci, przyczepnosci i szczelnosci zaprawy. Szeroki
zakres dostepnych kolorow umozliwia dopasowanie estetyczne do wiasnych
potrzeb.

Optomur VOR Fug stosuje sie jako zaprawe do wypetniania spoin w scianach
murowanych w technologii niepetnej spoiny. Do murowania $cian zaleca sie

HUFGARD OPTOLITH BAUPRODUKTE POLSKA Sp. z 0.0., ul. Rzgsawska 40/42, 42-209 Czestochowa, tel. 034 366 55 55, fax. 034 366 55 85, info@optolith.pl, www.optolith.pl
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OproliTH

Podtoze

Przygotowanie i aplikacja

Warunki stosowania

Czas wysychania

Sktadowanie

Utylizacja

b

Optomur VOR Fug

Zaprawa z trasem do fugowania klinkieru
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uzycie zaprawy Optomur VOR (S, ST, N) w odpowiednim stopniu nasigkliwosci.

Zaprawa jest barwiona w masie i dostepna w dwunastu kolorach (Stara biel,
Jasnoszary, Szary, Ciemnoszary, Piaskowy, Z6tty, Pomarariczowy, tososiowy,
Ceglasty, Braz, Antracyt, Czarny). Z uwagi na powtarzalnoé¢ barwy nalezy uzywac
workow z tej samej serii produkcyjnej (numer serii i kolor zaprawy na nadruku
z boku worka).

Przed rozpoczeciem prac nalezy oczysci¢ spoiny oraz cegly z ewentualnych resztek
zaprawy i kurzu. LuZne czastki pozostate na powierzchni ostabig site wigzania
i wytrzymatos$c. Cegly nie moga by¢ mokre ani zmrozone.

Zawarto$¢ worka rozrobi¢ z ok. 3,0 - 3,51 czystej wody za pomocg mieszadta
wolnoobrotowego, az do uzyskania jednakowej konsystencji »mokrej ziemi”,
Zaprawa jest gotowa do uzycia kiedy po $ciénieciu jej w dioni tworzy zwartg
brytke bez sladéw wody. Tak przygotowana zaprawa jest zdatna do uzycia przez
ok. jedng godzing. W przypadku czeéciowego zwigzania zaprawy niedopuszczalne
jest ponowne jej rozrabianie wodg. Przygotowana zaprawa nie powinna by¢
réwniez mieszana z wodg czy suchg zaprawa w celu zmiany konsystencji. Zaprawe
nalezy uktadac na cegtach za pomoca kielni , fugdwki” i pacy z tworzywa lub stali.
Zaraz po natozeniu nalezy wyréwnaé powierzchnie spoiny przy pomocy kielni do
spoinowania. Tak zaspoinowany mur chroni¢ przed wplywem warunkdéw
atmosferycznych przez min 3 dni. Jesli temperatura jest niska (ponizej 15°C)
a wilgotnos¢ wysoka (np. deszcz) czas stosowania oston nalezy wydtuzy¢ do kilku
dni.

Szerokos$¢ i glgbokos¢ spoiny powinna miesci¢ sie w przedziale 10 — 20 mm,
dopuszcza sig miejscowo wigkszy wymiar do maksymalnie 25 mm.

Optymalne warunki do obrébki: temperatura powietrza, podtoza jak i produktu
powinna zawierac sie w granicach +5°C do +25°C. Nizsza lub wyzsza temperatura
od optymalnej moze wptywaé negatywnie na wilasciwosci produktu. W trakcie
aplikacji i obrébki nalezy stosowac sig do ogdlnych zasad sztuki budowlaneji BHP.
Do zaprawy nie wolno dodawac zadnych obcych domieszek, a do rozrabiania
mozna uzyc¢ jedynie czystej wody.

Zaprawa normalnie wigzaca , petng wytrzymato$¢ uzyskuje po 28 dniach. Zaprawa
po ok 24h powinna by¢ twarda, zalezy to jednak od warunkéw cieplno-
wilgotnosciowych.

Nalezy chroni¢ przed wilgocig i przechowywaé w suchym miejscu na paletach
w oryginalnych opakowaniach. Otwarte opakowania nalezy szczelnie zamkngc.
Czas sktadowania: 12 miesiecy w zamknietych, oryginalnych opakowaniach,
w temperaturze pow. +5°C,

Tylko catkowicie opréznione opakowania nadaja sie do ponownego
przetworzenia. Resztki materiatu, wysuszone, mogg byé¢ potraktowane jako
odpady budowlane lub smieci domowe.

HUFGARD OPTOLITH BAUPRODUKTE POLSKA Sp.z 0.0, ul. Rzasawska 40/42, 42-209 Czestochowa, tel. 034 366 55 55, fax, 034 366 55 85, info@optolith.pl, www.optolith.pl



HUFGARD Optomal Silisan Plus

OproLiTH

i SR LD b A I s e B e e kA

Zolo-krzemianowa farba elewacyjna
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lisain]yiv e Duza odpornoéé na korozje biologiczng
e e Trwate wigzanie z podtozem mineralnym
e Doskonata paroprzepuszczalnos¢ i hydrofobowos$é
e Na podioza mineralne i dyspersyjne
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Parametry techniczne

Produkt

Klasyfikacja wg PN EN 1062:2005
Kategoria potysku

Wielkos¢ ziarna

Wzgledny opdr dyfuzyjny powtoki
Przepuszczalnosé wody

Grubos¢ powtoki

Gestosc farby

Pokrywanie rys

pH

Zuzycie

Czas wysychania

Czas przydatnosci do uzycia
Odpornosé na UV

Temperatura stosowania
Zastosowanie

Opakowania

T T e s S e g P ST,

Gs (mat)

S, ($rednie)

Sd ok. 0,08m

W, (Srednie >0,1 <0,5)
E; (>100<200um)
1,5 kg/dm?

A; (>100pum)

ok. 11,5
0,25-0,301/m’

ok. 6 godzin

24 mies.

Color magic CDR A
od +8°Cdo +25°C
na zewngtrz

wiadro 51 10l

Optomal Silisan Plus jest mineralnie matowa, hydrofobowa farba elewacyjna,
na bazie zolu wodnego szkta potasowego z organicznymi stabilizatorami. Dzieki
reakcji krzemianowania (sylifikacji) doskonale wigze z podtozem mineralnym
tworzac niezwykle trwatg i odporng na ztuszczenie powtoke. Produkt tgczy

HUFGARD OPTOLITH BAUPRODUKTE POLSKA Sp. z 0.0., ul. Rzgsawska 40/42, 42-209 Czgstochowa, tel. 034 366 55 55, fax. 034 366 55 85, info@optolith.pl, www.optalith.pl
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Wrtasciwosci

Zastosowanie

Przygotowanie podtoia

Sposab aplikacji

RD

H

Optomal Silisan Plus
Zolo-krzemianowa farba elewacyjna
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w sobie podwdjny mechanizm taczenia sie z podtozem: fizyczny i chemiczny,
dlatego mozina go stosowac na wszelkiego rodzaju podtozach mineralnych,
a takze na starych powtokach i tynkach organicznych.

Charakteryzuje sie bardzo wysoka dyfuzyjnoscig, jest odporna na korozje
biologiczng oraz dziatanie warunkéw atmosferycznych, posiada doskonata site
krycia. Dzieki reakcji krzemianowania (sylifikacji) doskonale wigze z podiozem
mineralnym tworzac niezwykle trwata i odporng na ztuszczenie powtoke. Farba
ma bardzo dobre wiasciwosci kryjace, posiada wysoka przepuszczalno$é pary
wodnej, jest odporna na warunki atmosferyczne takie jak: deszcz,
promieniowanie stoneczne, mréz i wiatr.

Optomal Silisan Plus jest farba elewacyjng przeznaczong na podtoza mineralne,
takie jak tynki wapienne, lub wapienno-cementowe, kamienie naturalne, oraz
na nosne podioza dyspersyjne zaréwno w nowym budownictwie jak
i w renowacji zabytkéw. Optomal Silisan Plus posiada pozytywng opinie
Laboratorium PKZ w Toruniu do stosowania jej na zabytkowych podtozach.
Optomal Silisan Plus jest przeznaczona szczegdlnie na elewacje narazone na
podwyzszong wilgotnos¢ otoczenia (okolice parkow, laséw jezior). Zastosowane
spoiwo powoduje chemiczne zwigzanie z podtozem, co dodatkowo korzystnie
wplywa na trwatos¢ technologii. Nie nadaje sie do malowania podtozy
z wykwitami solnymi, powierzchni lakierowanych, PCV i powierzchni
drewnianych.

Dostepna w kolorze biatym oraz w systemie barwienia Color Magic.

Podioze powinno by¢ nosne, réwne, czyste, suche i wolne od pytdw i $rodkéw
obnizajgcych przyczepnosé. Ewentualne naloty bochodzenia biologicznego
nalezy zmy¢ woda pod cisnieniem, wzglednie dodatkowo zdezynfekowad
i pozostawi¢ do wyschniecia. Nieréwne lub uszkodzone podioia nalezy
wczesniej naprawi¢. Nie stosowal na poditozach poziomych oraz innych
elementach budynku narazonych na diugotrwate dziatanie wody.
Farbe moina nakfada¢ tylko na w petni zwigzane podioze szczegdlnie przy
podktadach mineralnych. Wysoka alkaliczno$¢ np. Swiezych tynkdw moze
niekorzystnie oddziatywa¢ na powtoke malarskg i zastosowane kompozycje
pigmentow.
Zalecane czasy sezonowania podfozy przed aplikacjg produktu:

e beton - powyzej 28 dni,

e tradycyjne tynki cementowo-wapienne i wapienne - powyzej 14 dni,

e cienkowarstwowe tynki mineralne i mineralno-polimerowe -

powyzej 7 dni,
e cienkowarstwowe tynki silikatowe i zolokrzemianowe — powyzej 5 dni.

Warstwa gruntujaca:

W celu wzmocnienia podifoza nalezy stosowac silikatowy preparat gruntujgcy
Optogrunt SiliMal. Naktadanie farby bez gruntowania podtoza moze zwiekszy¢
jej zuzycie oraz wptyng¢ na powstanie réznic kolorystycznych.

Przygotowanie farby

Farba jest dostarczana w postaci gotowe] do uzycia; bezposrednio przed
aplikacja wymiesza¢ jg mechanicznie. W celu koniecznosci dostosowania

HUFGARD OPTOLITH BAUPRODUKTE POLSKA Sp. z 0.0., ul. Rzasawska 40/42, 42-209 Czestochowa, tel. 034 366 55 55, fax. 034 366 55 85, info@optolith.pl, www.optolith.pl




KARTA TECHNICZNA

KEIM CONCRETAL®-FIXATIV

1. OPIS PRODUKTU

KEIM Concretal-Fixativ jest unowoczeénionym srodkiem
rozcienczajgcym i gruntujgcym do betonu, na hazie
krzemianowej. Powstaje z kombinacji spoiw: potasowe-
go szkta wodnego, zolu krzemionkowego i dodatkéw
organicznych.

2. ZASTOSOWANIE

KEIM Concretal-Fixativ stosuje sie jako rozcienczalnik
lub dodatek do materiatéw powlokowych na bazie
krzemianowej w systemie KEIM Concretal:

KEIM Concretal-W

KEIM Concretal-W-Grob

KEIM Concretal-Lasur

KEIM Concretal-Black

KEIM Contact Plus

Przy uzyciu KEIM Concretal-Fixativ mozna regulowad
i/lub redukowaé chtonnoéé¢ silnie chtonnych podiozy
mineralnych.

3. WrASCIWO$CI PRODUKTU

- Nierozpuszczalny w podiozu w postaci
skrzemionkowanej

- Stabilny w kazdych warunkach atmosferycznych

-  Paroprzepuszczalny

- Niepalny

- Odporny na dziatanie promieni UV

- Odporny na grzyby i plesn

- Odporny na dziatanie spalin przemystowych

- Odporny na dziatanie rozpuszczalnikéw

-~ Przyjazny dla $rodowiska

Dane techniczne:
- Ciezar whadciwy: ok. 1,0-1,1 g/em?
-~ Odczyn pH: ok. 11

Kolor:

Mleczny.

4, STOSOWANIE
Przygotowanie podioza:

Podtoze musi byé wytrzymale, suche, czyste, oczyszczo-
ne z kurzu i zatluszczen.

Nanoszenie:

tepn runt i tozy silnie cht h:
Nierozcienczony KEIM Concretal-Fixativ nanosié szczot-
kq.

rozciedczalnik w prz k 1 r
ochronnych betonu:

KEIM Concretal-W / W-Grob / -Black:

Na warstwe podktadowq, w zaleznosci od chtonnoéci
podtoza dodaé max. 10% KEIM Concretal-Fixativ do
KEIM Concretal-W /-Black (max. 1,8 L Fixativ na 18 kg
farby), warstwa wierzchnia - nierozcieficzony KEIM Con-
cretal-W / -Black.

KEIM Concretal-Lasur

Na warstwe podktadowq, w zaleznoéci od chtonnodci
podioza dodaé ok. 20-50% KEIM Concretal-Fixativ do
KEIM Concretal-Lasur (ok. 0,2-0,5 | Fixativ na 1 L La-
sur), warstwa wierzchnia - nierozciedczony KEIM Con-
cretal-Lasur.

ko rozciefczalnik runkéw:
KEIM Concretal-Lasur mozna rozciefczaé dowolnie -
az do uzyskania pozgdanego efektu laserunkowego
- z KEIM Concretal-Fixativ - zaréwno do warstw podkta-
dowych i wierzchnich.

Dalsze informacje dotyczqce rozciedczania i zastoso-
wania KEIM Concretal-W, KEIM Concretal-Black i KEIM
Concretal-Lasur - patrz odpowiednia karta techniczna.

Warunki/temperatura nanoszenia:
Temperatura powietrza i podioza powyzej +5°C.

Czas schniecia:

Migdzy gruntowaniem wstepnym, o warsiwg podktado-
wq, a fakze pomigdzy poszczegdlnymi warstwami za-
chowaé odstep min. 12 godzin.

Zuzycie:
Do gruntowania wstgpnego na podioze gladkie:
ok. 0,1-0,2 L/ m2 KEIM Concretal-Fixativ.

Podana iloé¢ jest wartoéciq szacunkowq, zaleing od
chtonnodci i struktury podtoza. Doktadne wartoéci nale-
zy ustali¢ wylqcznie na danym obiekcie poprzez natoze-
nie warstw prébnych,

Czyszczenie narzedzi:
Natychmiast po uzyciv narzedzia czyscié wodg.
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5. OPAKOWANIA

Pojemniki o zawartosci 5 Li 20 L.

6. SKLADOWANIE

Przechowywaé w zamknietych pojemnikach, w chtod-
nym pomieszczeniu, w temperaturach dodatnich,
ok. 12 miesiecy.

Chroni¢ przed nagrzewaniem i bezpoérednim nasto-
necznieniem.

7. USUWANIE ODPADOW

Europejski Katalog Odpadéw: 06 02 92
Tylko pojemniki catkowicie opréznione nadajq sie do
powtérnego przetwarzania (Recycling).

8. ZALECENIA BHP
Giscode: BSW10

KEIM Concretal-Fixativ posiada odczyn alkaliczny.
Powierzchnie, ktére nie sq przeznaczone do malowania
(np. szklo, ceramika, drewno itd.) odpowiednio chro-
ni¢. Odpryski z powierzchni w otoczeniu pracy bgdi
transportu natychmiast rozcienczyé duzq iloicig wody
i usungé.

Chroni¢ skére i oczy przed rozpryskami. Przechowywad
w miejscach niedostepnych dla dzieci.

Przestrzegad wskazéwek zawartych w karcie charaktery-
styki dostepnej na stronie www.keim.com.

Wymienione wariosci i wlaiciwoéci produktu sq wynikiem intensywnych prac ba-
dawezych i praklycznych doswiodczed. MNasze zalecenia dotyczqee stosowania,
przakazane usinie bqdf no pismie majg stanowi¢ dlo Pafstwa pomoc przy wybo-
rze naszych produkiéw i nie stanowiq zodnych umownych warunkéw prawnych.
W szczegélnoséci nabywey i uiytkownicy sq zobowiqzani do przekonanio sig o przydatno-
$ci naszych produkiéw do zamierzonych celéw uzycia z zowodowg starannoéciq. Nalezy
przestrzegat ogélnych zasad techniki budowlanej, Firma zastrzega sobie zmiany sluzgce
polepszeniv preduldu bads jego stosowania. Publikacja niniejszej karty technicznej unie-
waznia poprzednie.

WEMS KEm FARBY MINERALNE SP 7 0.0.
ul. Fabryczna 20 ¢ / 53-609 Wroclaw
tel. 71 750 00 51
www.keim.com / info.keim@keim.pl
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KEIM CONCRETAL®-LASUR

1. OPIS PRODUKTU

Farba do betonu, na bazie zolowo-krzemianowej, do
naktadania cienkowarstwowych powtok laserunkowych
(pStprzejrzystych) po rozcienczeniv z KEIM Concretal-
Fixativ ew. KEIM Concretal-Base lub do naktadania cien-
kowarstwowych powlok kryjgcych. Przy zastosowaniu
z impregnacjq hydrofobizujgcg KEIM Silan-100 spetnia
wymagania normy PN EN 1504.-2/2.2

2. ZASTOSOWANIE

Do nakladanio powtok pétprzejrzystych (laserunko-
wych) na powierzchniach betonu architektonicznego
wewngtrz i na zewngtrz, z zachowaniem naturalnego
charakteru betonu, np. przy wystepowaniu plam, réinic
kolorystycznych lub przy naprawach betonu; rozcieA-
czanie z KEIM Concretal-Fixativ ew. z KEIM Concretal-
-Base w zaleznoéci od pozgdanego efektu laserunkowe-
go (sity krycia).

Lub:

Jako cienkowarstwowa, kryjgca powtoka ochronna
przed oddziatywaniem wody i warunkéw atmosferycz-
nych.

Dla uzyskania lepszej wodoodpornosci mozna dodat-
kowo natozyé na podioze wstepng warstwe hydrofobo-
wq KEIM Silangrund lub KEIM Silan-100.

Przy zastosowaniu razem z KEIM Silan-100 speiniony
zostaje wymdg ochrony przed zawilgoceniem zgodnie
z DIN 1504-2/2.2. KEIM Concretal-Lasur nie stanowi
zabezpieczenia na powierzchniach poziomych i pochy-
tych, narazonych na dziatanie czynnikéw atmosferycz-
nych.

Kolor:
Bialy i odcienie z palet KEIM. Inne kolory na zapytanie.

3. WLASCIWOSCI PRODUKTU

KEIM Concretal-Lasur chroni beton przed dziataniem
warunkéw atmosferycznych i przed wnikaniem szkodli-
wych zwigzkéw z atmosfery.

Struktura powierzchni betonu, jak np. struktura desko-
wania, zostaje catkowicie zachowana.

Powierzchnia jest mineralnie matowa. W zaleznoéci od
stopnia rozciedczenia KEIM Concretal-Fixativ ew. KEIM
Concretal-Base, mozna osiggnqé réznorodne efekty la-
serunkowe lub wyréwnaé defekty optyczne, jak np. pla-
my, réznice w kolorze itd.

Baza spoiw:
Kombinacja szkla wodnego potasowego, zolu krze-
mionkowego oraz czystego akrylu.

Dane techniczne:
- Gestosdé:
- Dyfuzyjnie réwnowazna
grubos¢ warstwy powietrza: S, (H,0) = 0,02 m
- Odpornosé pigmentu
na dzialanie swiatta: Al
(Kod Fb zgodnie
z instrukejg BFS Nr 26)

1,1-1,3 g/cm3

4. STOSOWANIE

Przygotowanie podtoza:

Podtoze musi by¢ wytrzymate i czyste. Catkowicie usu-
ng¢ luzne elementy, kurz, materialy oleiste, a takze po-
zostate materialy o stabej przyczepnoéci. Stare powtoki
organiczne nalezy catkowicie usungé.

W przypadku nowego betonu resztki oleju do smaro-
wania deskowania usungé preparatem KEIM Betonsch-
nellreiniger. ,

Czysty, mocny beton nie wymaga wczesniejszego przy-
gotowania.

Aby wzmocni¢ ochrong przed zawilgoceniem, przed
zastosowaniem KEIM Concretal-Lasur, nanieéé warstwe
hydrofobowq KEIM Silangrund lub KEIM Silan-100.
KEIM Concretal-Lasur naktadaé po uptywie ok. 4 godz.
od naniesienia KEIM Silangrund. W przypadku natoze-
nia KEIM Silan-100 — KEIM Concretal-Lasur naktadaé
po uplywie od 4 do 24 godzin.

W przypadku porowatych powierzchni betonu lub sta-
rych powlok mineralnych moina podioze wstepnie
zagruntowaé KEIM Concretal-Fixativ. Ma to na celu
wzmocnienie powierzchni.

Powtoka polprzejrzysta (laserunkowa):

Na powierzchniach zewnetrznych, dla uzyskania odpo-
wiedniej odpornosci na dziatanie czynnikéw atmosfe-
rycznych, z reguty konieczne jest natozenie podwdjnej
warstwy powloki laserunkowej. Warstwe podkiadowg
i wierzchniq mozna rozcienczyé dowolnie - do uzyska-
nia pozqdanego efektu laserunkowego. Do ustalenia
odpowiednich proporcji rozcieficzenia zaleca sie nato-
zenie warstw prébnych.

Przed i w trakcie prac rozcienczony KEIM Concretal-
-Lasur nalezy dobrze rozmieszaé. Nie nalezy dodawaé
wody ani innych dodatkéw.
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Wskazéwka:

Komponenty systemu Concretal-Lasur, Concretal-Base
i Concretal-Fixativ mozna migdzy sobg mieszaé w do-
wolnej proporcji. KEIM Concretal-Base zmienia kon-
systencje farby i zwigksza gruboéé warstwy. KEIM Con-
cretal-Fixativ pozwala uzyskaé wysoce przezroczystq,
cienkowarstwowgq powtoke laserunkowq z zachowaniem
naturalnego wyglgdu betonu.

Powtoka kryjgca:

W przypadku cienkowarstwowych, ochronnych powlok
kryigeych, zachowujqeych strukture betonu, konieczne
iest natozenie warstwy podktadowe; i wierzchniej.

Warstwa podktadowa:

15 L KEIM Concretal-Lasur rozciericzyé z 2,5 — 8 L KEIM
Concretal-Fixativ (rozcierczenie 1 L Lasur z 0,2 = 0,5 L
Fixativ).

Warstwa wierzchnia:

Nierozciericzony KEIM Concretal-Lasur naktadaé pedz-
lem, watkiem lub aparatem natryskowym, w dowolny
sposéb, unikajqc tworzenia plam.

Warunki/temperatura nanoszenia:

Od +5°C do +30°C temperatury powietrza i podioza
oraz do 80% wzglednej wilgotnoéci powietrza.
Stosowac tylko przy suchych warunkach pogodowych.
Nie nanosi¢ przy silnym nastonecznieniu, na nagrzane
przez storice podioze lub przy silnym wietrze. W czasie
schnigcia powierzchnie chronié przed zbyt szybkim wy-
schnigciem, wiatrem i deszczem.

Czas schnigcia:

Pomigdzy nakladaniem kolejnych warstw  stosowaéd
przerwy ok. 12 godzin. Po natozeniu KEIM Silangrund
ok. 4 godziny, po natozeniu KEIM Silan-100 ok. 4 - 24

godzin.

Zuzycie:

W przypadku warstwy laserunkowe;:

ok. 0,1 L/m? gotowej mieszaniny

(KEIM Concretal-Lasur i KEIM Concretal-Fixativ)

Na podwéing powloke kryjgeq:
ok. 0,25 L/m? KEIM Concretal-Lasur i
ok. 0,04 L/m? KEIM Concretal-Fixativ

Podane ilosci sq wartoéciami szacunkowymi, odpowied-
nimi dla powierzchni gtadkich. Dokiadne wartoéci nale-
zy ustali¢ wytqeznie na danym obiekcie, poprzez natoze-
nie warstw prébnych.

WEM4 Kem FARBY MINERALNE SP 7 0.0.
ul. Fabryczna 20 ¢ / 53-609 Wroclaw
tel. 71 750 00 51
www.keim.com / info_keim@keim.pl

Czyszczenie narzedzi:
Natychmiast po uzyciv narzedzia czyéci¢ wodq.

5. OPAKOWANIA

Pojemniki o zawartosci 1L, 5Li 15 L.

6. SKEADOWANIE

Przechowywaé w zamknietych pojemnikach, w chtod-
nym pomieszczeniu, w temperaturach dodatnich,
ok. 12 miesigcy.

Chroni¢ przed nagrzewaniem i bezposrednim nasto-
necznieniem,

7. USUWANIE ODPADOW

Europejski Katalog Odpaddéw: 08 01 12
Tylko pojemniki catkowicie opréznione nadajq sig do
powtérnego przetwarzania (Recycling).

8. ZALECENIA BHP
Giscode: BSW10

Powierzchnie nieprzeznaczone do malowania (np. szkto,
kamien naturalny, ceramike, drewno itp.) chronié stosu-
iqc whasciwe zabiegi. Rozpryski z powierzchni w otocze-
niv pracy bqdz transportu nalezy natychmiast sptukaé
wodq i usungé. Chronié skére i oczy przed rozpryskami.
W czasie pracy nie spozywaé positkéw i nie pié napojéw.
Przechowywaé w miejscach niedostepnych dla dzieci.
Przestrzegad wskazéwek zawartych w karcie charaktery-
styki dostepnej na stronie www.keim.com.

Wymienione warlosci i wladciwosci produktu sq wynikiem infensywnych prac ba-
dowezych i prokiycznych dodwiadezen. MNasze zalecenia dofyczqee slosowania,
przekazane usinie bgdz no pismie majq stanowi¢ dla Pafstwa pomoc przy wybo-
rze noszych produkiéw i nie stanowiq zaodnych umownych warunkéw prawnych.
W szczegélnodei nabywey i uzytkownicy sq zobowigzani do przekonania sig o przydatno-
sci noszych produktéw do zamierzonych celéw uiycia 2 zawodowq starannoscig. Nalezy
przestrzagac ogélnych zasad techniki budowlanej. Firma zostrzega sabia zmiany stuzqce
polepszeniu produktu bqd? jego stosowania. Publikacja niniejszej karly technicznej unie-
waznia poprzednie.

Wyd.03/21




KARTA TECHNICZNA

KEIM RESTAURO®-FIXATIV

1. OPIS PRODUKTU

KEIM Restauro-Fixativ jest érodkiem rozcienczajgeym
i gruntujgeym na bazie zolowo-krzemianowej do farby
KEIM Restauro-Lasur.

2. ZASTOSOWANIE

KEIM Restauro-Fixativ w polgczeniu z farbg KEIM Restau-
ro-Lasur tworzy warstwy laserunkowe (pétprzezroczyste)
do scalania kolorystycznego mineralnych powierzchni
z kamienia naturalnego, piaskowca lub cegly. Powierzch-
nie przeznaczone do malowania powinny byé porowate
(chtonne).

KEIM Restauro-Fixativ i KEIM Restauro-Lasur mozna mie-
szac ze sobq w dowolnych proporcjach, w zaleznosci od
oczekiwanego efektu laserunkowego.

KEIM Restauro-Fixativ stuzy takze jako $rodek gruntujgey
do wstepnego utrwalania podtoza.

3. WLASCIWOSCI PRODUKTU

Dane techniczne:
- Ciezar whadciwy: 1,0-1,1 g/em3
Kolor:

Bezbarwny, klarowny.

4. STOSOWANIE

Przygotowanie podtoza:

Podtoze mineralne musi by¢ oczyszczone z kurzu, chton-
ne i suche. Stare powloki o malej przyczepnosci nalezy
usungé.

Utrwalanie wstepne
Silnie chtonne lub piaszczqce si¢ podioza wymagajq
wstepnego utrwalenia bezbarwnym, nierozciericzonym
KEIM Restauro-Fixativ.

Warstwy laserunkowe

Na powierzchniach zewnetrznych, ze wzgledu na od-
dziatywanie warunkéw atmosferycznych wymagane jest
dwukrotne natozenie warstwy laserunkowej. W przy-
padku, kiedy wymagana jest szczegélnie fransparentna
optyka, dopuszczalna jest iedna warstwa, jesli zastosuje

sig bezbarwne utrwalanie wstepne KEIM Restauro-Fixa-
tiv.

Warstwa podktadowa

Podktadowa warstwa laserunkowa KEIM Restauro-Lasur
powinna byé nakladana pedzlem laserunkowym, przy
stosunkowo duzym rozciefczeniu - w stosunku od 1:1
do 1:20 z KEIM Restauro-Fixativ.

Warstwa wierzchnia
Wierzchnia warstwa laserunkowa KEIM Restauro-Lasur
moze by¢ naktadana nierozciericzona lub, w zaleznoéci
od oczekiwanego efektu laserunkowego, rozciefczona
KEIM Restauro-Fixativ.

Zuzycie:
Utrwalanie wstepne:
Ok. 0,2 L/m? KEIM Restauro-Fixativ

Na dwie warstwy:
0,1-0,2 L/m? KEIM Restauro-Lasur
0,1-0,4 L/m? KEIM Restauro-Fixativ

Podane iloci sq wartodciami szacunkowymi. Doktadne
wartosci nalezy ustali¢ wylgeznie na danym obiekcie
poprzez natozenie warstw prébnych.

Dodatkowa ochrona przed wilgociq

Przy cienkich warstwach laserunkowych mogq byé ko-
nieczne dodatkowe $rodki ochrony przed wilgociq. Do-
tyczy to powierzchni poddanych silnemu dziataniu wody
lub wrazliwych na wilgoé materiatéw budowlanych.
W takich przypadkach zaleca sie stosowanie hydrofo-
bowej warstwy gruntujqcej KEIM Silangrund, a jako éro-
dek rozcieficzajqcy - preparat KEIM Spezial-Fixativ.

Wskazéwka

Stosowanie dodatkowego érodka hydrofobowego na
KEIM Restauro-Lasur nie jest wymagane.

Czyszczenie narzedzi:

Natychmiast po uzyciu narzedzia oczyscié wodgq.

5. OPAKOWANIA

Pojemniki o zawartosci 1L, 5 Li 20 L.
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6. SKLADOWANIE

12 miesigcy w zamknigtych pojemnikach, w chtodnych
pomieszczeniach, w temperaturach dodatnich. Chronié
przed nagrzewaniem i bezposrednim nastonecznie-
niem.

7. USUWANIE ODPADOW

Europejski Katalog Odpadéw: 06 02 99
Tylko w pefni opréznione pojemniki nadajq sie do po-
widrnego przetwarzania (Recycling).

8. ZALECENIA BHP

Giscode: BSW10

Powierzchnie, ktére nie sq. przeznaczone do aplika-
cji chronié¢ poprzez przykrycie. Odpryski z powierzchni
w otoczeniu pracy natychmiast rozciedczyé wodgq i usu-
ngcé.

Chronié skére i oczy przed rozpryskami. Przechowywaé
w miejscach niedostgpnych dla dzieci.

Przestrzegaé wskazéwek zawartych w karcie charaktery-
styki dostepnej na stronie www.keim.com.

Wymienione warloici i whlasciwosci produktu sq wynikiem intensywnych prac ba-
dawczych | praklycznych doswiadczen, Masze zalecenia dolyczqee stosowania,
przekazane ustnie bqdi no pismie majq stanowi¢ dla Panstwa pomoc przy wybo-
rze naszych produkiéw i nie slanowig zadnych umownych warunkéw prawnych.
W szczegdlnosci nabywcey i uiytkownicy sq zobowigzani do przekonania sig o przydatno-
éci naszych produktéw do zamierzonych celéw uzycia z zawodowq starannodciq. Nalezy
przeslrzegaé ogdlnych zasad techniki budowlanej. Firma zostrzega sobie zmiany sluzqca
polepszeniu produkiu bgd? jego stosowania. Publikacja niniejszej karty technicznej unie-
wainia poprzednie.

“El“ KEIM FARBY MINERALNE SP. Z O.O.
ul. Fabryczna 20 ¢/ 53-609 Wroclaw
tel. 71 750 00 51
www.keim.com / info.keim@keim.pl
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KARTA TECHNICZNA

KEIM RESTAURO®-LASUR

1. OPIS PRODUKTU

KEIM Restauro-Lasur jest uniwersalng farbg cienkowar-
stwowg na bazie zolowo-krzemianowej, przeznaczo-
ng w szczegdlnodci do warstw laserunkowych, na po-
wierzchnie mineralne typu kamien naturalny, piaskowiec
lub cegta. KEIM Restauro-Lasur posiada wlaéciwosci hy-
drofobowe i spetnia wymogi DIN 18363, rozdz. 2.4.1.

2. ZASTOSOWANIE

KEIM Restauro-Lasur w potgczeniu z rozcienczalnikiem
KEIM Restauro-Fixativ tworzy warstwy laserunkowe (pét-
przezroczyste) do scalania kolorystycznego mineralnych
powierzchni z kamienia naturalnego, piaskowca lub ce-

gly.

IKEIM Restauro-Lasur i KEIM Restauro-Fixativ mozna mie-
sza¢ w dowolne| proporciji, w zaleznoéci od oczekiwa-
nego efektu laserunkowego. W przypadku powierzchni
o matej chtonnoéci nalezy zastosowaé rozcienczalnik
KEIM Spezial-Fixativ.

Farba KEIM Restauro-Lasur nie nadaje si¢ na po-

wierzchnie poziome lub pochyle wystawione na dziata-
nie czynnikéw atmosferycznych.

3. WLASCIWOSCI PRODUKTU

Dane techniczne:

- Ciezar wlasciwy: 1,1-1,3 g/em3
- Dyfuzyjnie réwnowazna
gruboéé warstwy powietrza: 5,200l m

Kolor:
Odcienie wg palet KEIM Naturstein (kamiert naturalny)
i KEIM Exclusiv.

4. STOSOWANIE

Przygotowanie podloza:

Podloze mineralne musi byé oczyszczone z kurzu i su-
che. Stare powloki o malej przyczepnoéci muszq byé
usuniete.

Utrwalanie wstepne
Silnie chfonne lub piaszczqce sie podtoza wymagajg
wstepnego utrwalenia bezbarwnym, nierozcienczonym

KEIM Restauro-Fixativ.

Warstwy laserunkowe

Na powierzchniach zewnetrznych, ze wzgledu na od-
dzialywanie warunkéw atmosferycznych, wymaga-
ne jest dwukrotne natozenie warstwy laserunkowe;.
W przypadku, kiedy wymagana jest szezegdlnie transpa-
rentna optyka, dopuszczalna jest jedna warstwa, jesli
zastosuje sie bezbarwne utrwalanie wstepne KEIM Re-
stauro-Fixativ.

Warstwa podktadowa

Podkiadowa warstwa laserunkowa powinna byé¢ nakta-
dana pedzlem laserunkowym, przy stosunkowo duzym
rozcienczeniu - w stosunku od 1:1 do 1:20 KEIM Re-
stauro-Fixativ lub KEIM Spezial-Fixativ.

Warstwa wierzchnia

Wierzchnia warstwa laserunkowa KEIM Restauro- Lasur
moze byé naktadana nierozciedczona lub, w zaleznosci
od oczekiwanego efektu laserunkowego, rozcienczona
KEIM Restauro-Fixativ lub KEIM Spezial-Fixativ.

Zuzycie:
Utrwalanie wstepne:
Ok. 0,2 L/m? KEIM Restauro-Fixativ

Na dwie warstwy:
0,1-0,2 L/m? KEIM Restauro-Lasur i
0,1-0,4 L/m? KEIM Restauro-Fixativ

Podane ilodci sq wartoéciami szacunkowymi. Doktadne
wartoéci nalezy ustali¢ wylgcznie na danym obiekcie
poprzez natozenie warstw prébnych.

Dodatkowa ochrona przed wilgocig

W szczegdblnosci przy cienkich warstwach laserunko-
wych mogg by¢ konieczne dodatkowe érodki ochrony
przed wilgociq na powierzchniach poddanych silnemu
dziataniu wody lub do ochrony wrazliwych na wilgoé
materiatéw budowlanych. W takich przypadkach zaleca
sie stosowanie hydrofobowe| warstwy gruntujgcej KEIM
Silangrund, a jako srodek rozcierczajgey - preparat
KEIM Spezial-Fixativ.

Przerwy pomiedzy nakladaniem warstw

Pomigdzy utrwalaniem wstepnym a nakladaniem warstwy
laserunkowej stosowaé przerwy ok. 12 godzin; pomiedzy
naktadaniem kolejnych warstw laserunkowych zachowaé
odstep 24 h. Po natozeniu KEIM Silangrund kolejng war-
stwe powinno sig nakladaé po uptywie ok. 4 h.
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Wskazdwka
Stosowanie dodatkowego $rodka hydrofobowego na
KEIM Restauro-Lasur nie jest wymagane.

Czyszczenie narzedzi:
Natychmiast po uzyciu narzedzia oczyéci¢ wodg.

5. OPAKOWANIA

Pojemniki o zawartosci 1 L, 5 Li 15 L.

6. SKLADOWANIE

12 miesiecy w zamknietych pojemnikach, w chtodnych
pomieszczeniach, w temperaturach dodatnich. Chroni¢
przed nagrzewaniem i bezpoérednim nastonecznie-
niem.

7. USUWANIE ODPADOW

Europejski Katalog Odpadéw: 08 01 12
Tylko w petni opréznione pojemniki nadajq sie do
powtérnego przetwarzania (Recycling).

8. ZALECENIA BHP

Giscode: BSW10

Powierzchnie, ktére nie sq przeznaczone do aplika-
cji chronié¢ poprzez przykrycie. Odpryski z powierzchni
wotoczeniu pracy natychmiast rozcienczyé wodqi usungé.
Chronié skére i oczy przed rozpryskami. Przechowywaé
w miejscach niedostepnych dla dzieci.

Przesirzegad wskazéwek zawartych w karcie charaktery-
styki dostepnej na stronie www.keim.com.

Wymienione warloici i wlosciwoéci produkiu sq wynikiem intensywnych prac ba-
dawezych i prakiycznych doswiadczen. Masze zalecenia dotyczqee stosowania,
przekazane ustnie bgdf na pidmie majg stanowi¢ dla Pakstwa pomoc przy wybo-
rze naszych produltdw i nie stanowiq zadnych umownych warunkéw prawnych.
W szczegélnosci nabywey i uzytkownicy sq zobowigzani do przekonania sig o przydaine-
4ci naszych produktéw do zamierzonych celéw uiycia z zawodowq starannoéciq. Nalezy
przestrzegaé ogélnych zasad techniki budowlanej. Firma zastrzega sobie zmiany sluzqce
polepszeniu pradukiu bads jego stesowania. Publikacja niniajszej karty technicznej unie-
wainia poprzednie.

*El“ KEIM FARBY MINERALNE SP Z O.O.
ul. Fabryczna 20 ¢ / 53-609 Wroctaw
tel. 71 750 00 51
www.keim.com / info.keim@keim.pl
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